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PREFACE

Ce livre est le résultat de séjours faits a Alexandrie et a Giessen.
Au cours de 'automne 1966, j’ai eu accés a la collection de papyrus du
Musée gréco-romain d’Alexandrie et ai pu faire, sur place, un certain
nombre de lectures et de vérifications, grdce a4 mon ami Henry Riad,
alors directeur du Musée gréco-romain, a4 qui je dois aussi les photogra-
phies indispensables. D’autre part, plusieurs brefs séjours a Giessen
(en 1962, 1964 et 1968) m’ont permis de faire I'inventaire des papyrus
inédits du dossier d’Apollonios le stratége et de les déchiffrer; grace
a la grande amabilité de MM. Gundel et Schawe, je possede un jeu
complet de photographies, qui ont soutenu mes efforts.

La publication actuelle, se divise en trois grandes parties, avec une
numérotation continue (de 1 a 61):

A. Papyrus du Musée gréco-romain d’Alexandrie (1 a 13). Certains
textes sont inédits ; d’autres sont améliorés par rapport a I'édition
de M!les Swiderek et Vandoni.

B. Kat’ oikian apographai apparienant au dossier d’Apollonios le stra-
tége (14 a 22). Aprés I'ceuvre magistrale de M. Hombert et Cl
Préaux concernant le recensement en Igypte romaine, il a paru
indiqué de faire une petite monographie sur ce sujet limité ; quel-
ques P. Bremen, publiés jadis par U. Wilcken, y sont repris.

C. Inédits conservés a Giessen el appartenant au dossier d’Apollonios le
stratége (23 4 61). L. Teutsch, qui s’était intéressé a trois d’entre
eux (Kurzbericht 9, 1960, p. 18), n’a rien laiss¢. Pour ma part, j'ai
utilisé quelques inédits dans la Chr. d’Eg. 37, 1962, p. 348 sqq,
puis ai sommairement décrit I’ensemble dans le Kurzbericht 21
(1965), aprés y avoir donné une liste des papyrus déja édités (cf.,
désormais, H. Maehler, Chr. d’Eg. 41, 1966, p. 342 n. 2) (%), et signalé

(1) Le P. Ozy. 1293 est a4 exclure, probablement, du dossier.
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I'existence d’inédits ailleurs. Aprés vérification, il n’y a qu’une seule
piéce du dossier & Alexandrie et je la reprends ici sous le n° 60 (%),

En présentant ces textes, dans un ordre qui s’inspire de celui des
P. Bremen et avec des indices qui contiendront aussi le vocabulaire
des textes réédités, je ne me flatte pas de donner une édition définitive (2),
mais de fournir aux papyrologues des documents dont chacun a son
intérét propre et dont la lecture devrait encourager, a la fois, la publi-
cation de tous les papyrus conservés a4 Alexandrie et celle du Corpus
des papyrus de I'Heptacomia. J'espére pouvoir mener ce dernier
travail a bien et souhaite que d’autres puissent en faire bientot autant
pour la collection d’Alexandrie.

Pour finir, je tiens 4 mentionner encore les noms de M.M. H.-G.
Gundel, H. Riad et J. Schawe, ainsi qu’'a remercier chaleureusement J.
Bingen pour la spontanéité avec laquelle il a offert de prendre dans
les collections de la Fondation égyptologique Reine Elisabeth un tra-
vail qui n’était encore qu'a I’état d’ébauche quand j’y ai fait une
unique allusion.

(1) En annexe, on trouvera quelques descriptions et remarques sur des papyrus
d’Alexandrie numérotés de 62-73.

(2) Certaines lectures pourraient, éventuellement, étre améliorées en replacant
des fragments, compte tenu des fibres du verso que le mode de conservation de la
collection de Giessen empéche souvent de voir. D’autre part, il est difficile de ca-
ractériser la main de chaque scribe et il m’a paru préférable de remettre a plus tard
un essai qui devra nécessairement porter sur I’ensemble du dossier.




A

PAPYRUS DU MUSEE GRECO-ROMAIN D'ALEXANDRIE
1-13

La publication récente de M!es Swiderek et Vandoni ne préten-
dait pas épuiser lintérét de la collection papyrologique du Musée
gréco-romain d’Alexandrie (Y). Quatre inédits viennent s’ajouter ici
a une nouvelle édition de textes qui m’ont paru intéressants.

1. Déclaration de terres

P. Alex. inv. 577 (S.-V., p. 22) Karanis
0,05 x 0,07 m. 202-3 p. C.

Kavdlnw td xal *Aloxdn)mddy Pacid(ixd) yo(aupoatel)
*Alpo]uvoirov) “Hpaxl(eldov) [u]ele]idog
napa Xafelvov IItolepalov xai t@v low(dv)
dn(uoataw) yewo(ydv) xd(unc) Kaga(vidos) [.]. xAn(oovy ).
5 [xatd] Ta xedev[o]0(évra) vmé Tod [xglatio(rov)
[éret]odm(ov) Tdv [x]vpiwy X[eflalolraw
[KAavdliov Awoyviitov dmoye(apducha) [t]ny
[Emef)Inb(etoar) sjueiv [.]n.e xAnoovy( )
T2 Jias
L’écriture est trés cursive.
Claudius Diognetus (1. 7) est procurator Augusti de 197 &4 203 p. C., an
moins (2) ; Canopos, alias Asclépiades, est basilicogrammate du 25-2-202

(1) A. Swiperexk et M. Vanponi, Papyrus grecs du Musée gréco-romain d’Alexan-
drie, Warszawa, 1964. Cf. les comptes rendus de J. Bingen (Chr. d’Eg. 41, 1966,
p. 185-188) et J. D. Thomas (Gnomon 1966, p. 162-164).

(2) Cf. PIR2, art, Claudius Diognetus.
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au 29-7-204 p. C., au moins (*). Deux déclarations analogues (B.G.U.
139, de Karanis; P. Hamb. 11, de Philadelphie) sont respectivement
de février et mars 202 p. C., et la seconde mentionne I’ordre donné
par Claudius Diognetus (%) ; toutes deux concernent des terres non-
inondées, dont I'une est privée et 'autre catoecique, tandis que notre
papyrus concerne des terres données a cultiver, au titre de I'epibole,
a des dnudoior yewpyol et est adressé au seul basilicogrammate.

La fin des 1. 4 et 8 devait donner des numéros de clérouchie, pré-
cédés sans doute de Iarticle au datif féminin ; il n’est pas str qu’ils
aient été les mémes et on ne peut plus les lire avec certitude (» a la
. 47-7¢ a lal. 8?). La place de dmoypapduea (. 7) n’est pas ha-
bituelle dans ce genre de déclaration.

2. Rec¢u de semences publiques

P. Alex. inv, 590 (S.-V., p. 30) Karanis
0,055 x 0,07 m. 158-9 p. C.
awrol(dyos) Kapavid(os). Zoy(ov) moo(yoeiar)
onmeoudt(wy) xf (¥rovg) ’Avrwv[fvo]v.
K{ai]a[a]@og T00 xvpiov iy xAn(povyiag)
I .]0'97-. .a... Kagavidos on(uooiov)
5 (doovodv) a (véraptov) (dvotpiaxoatdy).

La lecture de ce document trés cursif, de mains peut-étre différen-
tes, n’a été possible que grice aux recus semblables publiés ou repris
par E. J. Goodspeed (Papyri from Karanis, 1900) ; c’est le 135¢ recu
connu concernant les clérouchies de Karanis (sur la 13¢, cf. E. J. Good-
speed, o.c., p. 65) (3.

L. 4. Au début, deux noms propres, sans doute partiellement abrégés.

5. La derniére fraction est rendue par Ao, surmonté d’un trait ho-

rizontal,

(1) B.G.U. 139 et S.B. 9324.

(2) Le P. Oxy. 1113, qui est du début de 203 p. C., en fait autant.

(3) Pour xAnpovylac, le trait est au-dessus des trois lettres transcrites (cfe E. J.
GOODSPEED, 0. ¢., n° 59 et planche) ; pour dnuociov, cf. ibid., no 44,
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3. Demande d’artistes

P. Alex. inv, 618 (5.-V. n° 6, p. 51; pl. III) Socnopéonése
0,09 x 0,075 m. c. 201-2 p. C.
"Avrovelp “A.1]...... lo (dexaddoyw)
OO s 0.t [ Jvoc

nyovuévo[v] ovvddov xd(uns) Zexve-
maiov Nnoov. [Eloptiic ofions map’ -

3 [uletv xai Oedvrowv Hudv mepi Tig
[Oeilag tdyne v xvplwv Hudwy
[an]T’ tirwy Adroxpardomy Xeov-
[700]v xal *Avrwvelvov Edcaifdv
[Zeflactdv xal T[od ilepwrdrov

10 TI'éza Kaloagoc xal *Toviiac
Adpvns Zefaorijc] witne [[o.]]
otfpalronaidwy, déoduey, xdoue,
[Erex]wonbijvar magalafiv damo o
[ ].tTov diua “Ap[r]oxpariowvog

15 [...os- lov addnras x[ail dloynoroiac

L. 2: Peut-étre : [lafoitos ["Qgiw]voc - 4-5. Lire : fjuiv - 8. Lire : Ed-
oefdv. - 11. Lire : unteoc - 12. Lire : orpatomédwy - 13. Lire :
nmogalafielv - Traces d’une 1. 16.

Si nous republions ce texte, a l'orthographe et la syntaxe égale-
ment hésitantes, c’est a4 cause de diverses précisions qui peuvent étre
données désormais (%).

(1) J. D. THoMAS (0. ¢., p. 163) et D. HagEPORN et L. KoENEN (Zeilschrift fiir
Papyrologie und Epigraphik 1968, I, p. 73-74) sont revenus sur ce texte. En réa-
lité, la lettre n’émane pas d’un decurio et il n’est absolument pas question de mapa-
B7xn ala 1. 13, Par contre, j’ai adopté la lecture fedhvTrwy de Hagedorn-Koenen,
préférable a celle de 'ed. prine.
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La désignation de la famille impériale (1. 6-12) s’inspire de la fti-
tulature officielle, mais il se trouve, dans I'état actuel de la documen-
tation, que Geta est izpwraroc seulement dans des documents de
I'an 10 de Septime-Sévére (), que a#rryror n’apparait qu’en l'an
13 (®) mais que Julia Domna est ufrne orparomédwy au moins de-
puis I'an 8 (). L’indication concernant Geta est plus déterminante
pour fixer la date du papyrus.

Le sigle pour « decurio » est fait d'un chi sous lequel est un iofa
(cf, ex. gr., le sigle décrit dans le P. Sirasb. 278, 1. 7) et il appartient
a la ligne 1. Le destinataire est sans doute Antonius Antiochianus,
décurion, en 199 p. C., de 'ala veferana Gallica, qui avait des postes
dans I’Arsinoite (*). Pour des motifs qui nous échappent (5), il faut
son autorisation ; d’ou I'émiywonbirar de la 1. 13. Quant & maga-
Aafeiv (méme ligne), c’est le terme technique pour ’engagement d’ar-
tistes qui viennent peut-étre d’un autre nome (1. 14 : “Eguomo]Lizov?) (%) ;
le personnage de la 1. 14 est peut-étre l'impresario, dont le patronyme
ou le titre (bien que mpovontlod soit un peu long) figurait au début
denlaRlse] 5

Sl est certain que la demande émane d’un président, la nature
de la odvodoc est plus difficile & préciser. Divers rapprochements (%)
suggérent que, au village, la odvodog »dunc (8) succéda a la odvodog

(1Y W.0.984,1.1; B.G. U. 484, 1. 2 ; P. Strasb. 257, 1. 9.

(@)ESTBNT303 1 NS (cP SR, 1284 51 16 Sen 1'an 16).

(3) S.B. 8561, 1. 2. Geta ne serait alors que émipavéoraros mais il s’agit d’une

estitution de I.G.R.R. 1113 ; en fait, 7ol iegwrdrov prend autant de place que
ETUPaAVECTATOV.

(4) Gf. C.I.L. III, 6581 (J. LEsQuIER, L’armée romaine..., p. 148, en note) et
P. Hamb. 39 (et comm.).

(5) Il se peut qu’aprés la visite de Septime-Sévére en Egypte (199 p. C), il y
ait eu des restrictions a la circulation intérieure.

(6) Ci. B. Apams, Paramone, 1964, p. 181.

(7) P. Lond. 281, 286, 335, 357 et 849 ; P. Tebt. 401, 484, 525 et 573 ; P. Ryl.
125 ; B.G. U. 270 ; P. Strasb. 341 et M. Vanpon1, Fesle pubbliche e private nei docu-
menti greci, n° 15, 22 et 24.

(8) Cf. M. VANDONI, 0. ¢., n° 15, 22 et 24 ; P. Oslo 111, p. 219 ; W. L. WESTERMANN,
JEA 18, 1932, p. 23 sq.
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iepéwv, peut-étre lors de la disparition des priviléges des temples qui
accompagna la réforme municipale de Septime-Sévere (Y).

4. Déclaration de bétail

P. Alex. inv. 545 (inédit) Euhémeria
0,23 x 0,08 m. 29-1-140 p. C.

(1¢ m.) [Ednuegials modf(ara) om aly(ec) 0O
(2o et oro(arny®d)] *Apou(voitov) Oeuiot(ov) xai IloA-
(épwvog) pepid(wv)
[2al “Aprepid]wpow Pacid(ixw) yolapuarel) Oeuict(ov)
ueoid(og)
[rapa Adxov] 70T *Opoevodpews
5 [amo xcdbuns Eﬁﬁ]uagt’ag. ameyo(dyauey) Td
[deeAnAvi(dTe) Evele modP(ara) op aly(ac) 6
[dc xal amoyo(dpouat)] eic 1o éveotoc
[v (§roc) ’Avzwvivov] Kaloapog 700 xwplov
[#al perdéw xlai émuibow érégots
10 [rodfact dv n’o;],uﬁ’u éyw 6 Adxog.
(3¢ m.) [dmeyo(apduny) malea oTo(arnyd) medf(ara) [olu
[éxaz]ov Teooepdxovta allly(ag)
[0] éwvéa. (¢rove) y “Avrwvivov
[Klaloaoloc Tod] xvoi[o]lv Meyeio .
15 (4¢ m.) [dmeyo(awduny) maga] PaciA(ixw) medfata
[éxatov tecoapdxovra allyes évvéa Mey(elp) e.

(3¢ m.) [ 1.[.1 Bon(Bos) &&n(eelunsxdc) V-

(6 m.) [ ].00( ) Bon(B6) no(Bunxcs) ov-
(npwvd).

(7¢ m.) [ Blon(8oc) é&n(eibunxi) ov(upwrd).

(1) Cf. U. WiLckKEN, Chrest. I, 1, p. 115. Dans ce cas, il faudrait mettre au début
du 3¢ s. p. C. le n°® 15 de M. Vandoni (= B.G. U. 1648), daté du 2¢s. p. C., sans autre
précision, par l'ed. princ.
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8 (et

(1) Cf. aussi J. D. Taomas, o. c., p. 164.

Précédée d’un résumé (1. 1), cette déclaration est destinée au stra-
tege et au basilicogrammate (*) (1. 2-3), auprés desquels elle fut renou-
velée (1. 11-14 et 15-16). Trois assistants signent ensuite, pour les-
quels les P. Lond. 309 (cf. Berichtigungsliste I p. 247), 327 et 328
donnent d’assez bons paralléles. Pour le corps méme de la déclara-
tion, cf. surtout P. Cornell 15 (4 BL 1I, p. 48) et P. Philadelphie

les renvois faits dans le commentaire).

L. 1. Séparée des suivantes, cette ligne pourrait cependant étre de
la méme main. Les traits horizontaux y sont en haut et a droite
des chiffres (de méme, 1. 6).

2. Le nom du strateége était bref. Serait-ce @aviag (cf. P. Strasb.
232, 1. 1-2 et B.G.U. 2067, 1. 1)?

3. Pour le basilicogrammate, cf. P. Lugduno-Batava XIV, p. 31.

Moy (e il (03

9-10. Pour les lacunes, cf. P. Cornell 15, 1. 17-19 et P. Phil. 8, .
13-14.

11. Peut-étre : mapa 7]® ; auquel cas, il faut, 4 la 1. 15, ajouter
7¢ en fin de lacune.

16. La lacune est trop courte pour cette restitution, qui s’impose
pourtant.

19. Dans les P. Lond. 309 et 328 parait également un troisiéme
Bonfdc ; dans le P. Lond. 328, 1. 29, il signe méme 8Eapuf(uy-
xwe) mapa Edvov ov(upwvd), mais le mot décisif est d’une lec-
ture trop incertaine pour nous éclairer ici.

5. Location de bétail
P. Alex. inv. 566 4+ 434 Arsinoite
(5.-V., p. 26 et 57; pl. IX) 22-2-215 p. C.

0,21 x 0,145 m.

[AdonAie ‘Elouia ©d xai *Anfo]Alw]]i]le vewxdow Tot peydlov

[2aJodmidos yevouéve orparnyd Tijc Aaumpordne modews
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10

15

20

25

[t]l@v *AAeéav[dloéwy Bovievtii xal dg xonuaziter. vacal

[raga l.wtog IHlwlinvos unteds Oevamiyyews dmo xdumc

[ log.  Bodhouali] woldoalslfar maps ofold & mpoei-
1<ov> év uoldor

[modpara éxalror déxa dd[o] alysc Tpld]xovta eic &ty téooepa
4mo Tod

[eigiovTos umv]os Pauevdl, pdpov 106 mavTds xat'éroc Exactov
TV

[ 7eofd]rwy doyvelov dpayuldly yidelowy xal dnép émiyovijc xa-

[7’870c dmo 70D éveotdTog %y (ET0VS) Spolws Tols éxator mpdfaat

[ leé a.[....] ‘wavrwlv]” xav'é[t]oc depudrwy aiydy
- tedeloy
[ 1B-.1....0é]xa teoodpw|v x]ai ddow @ edoyr-
[pove lSrotcietlt e laot wéxovs Tedelovs eixoo,
Aapfdvovtd[¢]
[uov luns éx|doTov dpyvelolv dpdyuas [8]éxa ddo,

xai Tovy xat'étoc
[pdoov dmod]dow é[v mpobeouiarls iooue[péot Tlpiot dia TeTpautivov

[ l.7a a.[...].70ic éuavrd mage-
- xdperos
[ livov]....]..va]:.] xal THv.m.
| |- tov dv[Twy] meog T[o]y edoyr-
uova,
[vaov ¢ nalvroy [8]vtoy mpdc éué Tov
[ | mapaddow ta mpdfara tedeia
[@BdvaTa retvylnxdra Tijs ilolng émuelel[a]s
®xal pooy-
[zidog dav galivnrar uolOdolat, uévovrog
[ooe | 6piiw @dpov uviv dvo —
[(2¢ m.) olv Neikov to xai ’loyvoiwvog

[ i
[(85 m.) (¥rovs) xy Mdpxov Adgniiov ZLeovijpolv ‘Aviwvelvov
ITaplux(o%) ueyiot(ov) Boevravi(od)
[ueyiot(ov) Teppavix(od) ueyior(ov) Edoefolic Zefastod Me-
xeig L |
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Publiée par A. Swiderek [et M. Vandoni] (o.c., p. 57, n° 12) et ré-
éditée partiellement dans la Chronique d’Egypte 41, 1966, p. 186-7,
cette offre de reconduction (I. 5) de la location d'un troupeau assez
important mentionne des conditions peu courantes que I'état du pa-
pyrus laisse obscures. Elle appartient 4 un dossier dont trois pieces
sont déja connues (P. Lond. 851, 855 a et 848 v). Le propriétaire du
troupeau, ancien stratége d’Alexandrie, est en février 215 p. C. néo-
core du grand Sérapis et bouleute d’Alexandrie, sans parler d’autres
titres non détaillés (xal w¢ yonmavifer). Selon le P. Lond. 851, col.
I, en avril 216 p. C., il serait stratége d’Alexandrie, sans autre dé-
tail, puis, en juin 218 p. C., ancien stratege d’Alexandrie et le scribe
se contente d’ajouter le titre d’hypomnématographe de son pére (col. V).
La col. I du P. Lond. 851 est partiellement restituée, mais I'on peut
se demander si, en 216 p. C., notre homme ne continuait pas d’étre
ancien stratége et surtout s’il n’a pas été I'objet d’une épuration lors
de la visite de Caracalla, en automne 215 p. C., avec suppression du
néocorat (mesure peut-étre plus ou moins générale) et perte du siege
de bouleute.

Le locataire du troupeau parait, dans les trois P. Lond. précités,
avec des orthographes diverses: Amxoverc (au nominatif), Axovitoc,
Anxovite et Koveri (au datif), si bien que la lacune de la 1. 4 ne peut
étre comblée avec exactitude. Dans le P. Oxy. 1446, 1. 26 sqq, le nom
est attesté du coté de Théadelphie (dans la seconde moitié du 2¢ s. p. C.).
Quant & I'intermédiaire qui signe aux 1. 23-24, il préfére le nom d’Ischy-
rion dans les P. Lond. 851, col. IV, et 848 v ; c’est un gpovtioTsc ou
un fonbdc.

Dans le P. Lond. 851, le gentilice Aurelius n’est pas mis réguliére-
ment mais, ici, les lignes 2 et 3 sont en retrait par rapport au reste.
Pour les lignes 4 4 14, la lacune de gauche est d'une dizaine de let-
tres, alors que la cassure du papyrus est verticale. A partir de la 1. 15,
la lacune portera presque sur la moitié du texte.

L. 5. Pap.: zmpoziye (le scribe a écrit le ¢ sur un o). — Lire : ptofcd-
oet. — Selon le P. Lond. 855a, le locataire pourrait étre d’Apias
(cf. aussi P. Lond. 851, col. 1I et V) ; mais cette restitution
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12,

13.

14.

15.

16.
19

serait insuffisante. De toutes facons, nous sommes dans I’Ar-
sinoite (cf. Chr. d’Eg. 41, 1966, p. 187).

. Lire : alyac et téooapa. Les 112 mpdBara de cette ligne ne

sont plus que 100 a la L. 9 ; s’agit-il d’un lapsus ou bien ne con-
sidére-t-on que les cent brebis capables d’&miyor (1. 8)?

. Dans la lacune, diwv ou éxatrdv. — Lire : yidioww.
10.

On attend des chiffres dans la lacune (ex. gr.: doviwv déxal
&f). — nar’é[t]oc n'est pas tout & fait satisfaisant du point
de vue paléographique et peut sembler superflu. — wdvrwy,
au-dessus de la ligne, invite 4 compléter ce qui précéde en ai-
[ydv, suivi peut-étre de d¢é. Le loyer pour les chévres se com-
poserait alors d'un certain nombre de peaux de chévres adul-
tes et de quatorze (I. 11) chevreaux (?); mais le § lisible au
début de la 1. 11 s’oppose a toute précision.

Dans la lacune, une indication temporelle ou un complément
de maniére. Dans le P. Lond. 851, col. VI, notre locataire
livre, en trois fois, 18 toisons, qui font ensemble un poids de
53 wvai(cf. plus loin, 1. 22) ; il en avait livré 5, sur 'ordre d’Ischy-
rion, en mars 213 p. C. (P. Lond. 848 v). — Dans le dernier mot,
le u a été ajouté au-dessus de la ligne (pour la formule, cf. Wil-
cken, Chrest. n°® 263, 1. 18 sq. = P. Lond. 306).

Une sorte d’indemnité est prévue pour ces toisons, mais un
Omép Ti|ufc n'est pas certain et la restitution qui suit semble
un peu longue.

A priori, dmogopails est aussi vraisemblable que moolOeopulai]c ;
cf. surtout B.G.U. 1119, 1. 16 et 393, 1. 11.

Au début, peut-étre les noms des mois (cf. P. Ozy. 1207, 1. 14) ou
la formule 76 aipody 8¢ ioov (cf., p. ex., P. Lond. 306, 1. 21). —
latoic? — mageyduevos plutdt que nagexoys’vqp.

A la fin, je n’ai pu lire le éme de l'ed. pr.

Aprés des clauses concernant certaines charges ou impots
et finissant peut-étre sur le nom propre du locataire, vient celle
qui concerne la restitution en fin de bail et qui devait débuter
par xai pera Tov Ypdvoy.
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20. Sur le cheptel de fer, cf. Recherches de Papyrologie 3, p. 69 (=
P. Sirasb. 30 = Mitteis, Chrest. n° 364 = P.M. Meyer, Jur.
Pap. n° 40 = David et van Groningen, Papyrological Primer n°
45). — 7ij¢ {[o]ng : restitution paléographiquement incertaine. —
Pour la formule avec ggovtidog yovije, cf. P. Théad. 8, 1. 22.

22, Lire : dgpeidw.

24. 11 ne reste plus de cette ligne que le trait final.

26. In fine, une diagonale ascendante.

6. Location de terre catoecique

P. Alex. inv. 537 (S.-V., p. 26) Karanis

0,055 x 0,05 m. 2¢ m. du 2¢ siécle p. C.

[Zepmplovip Aoyyelve xai wg

[xonulatite mapa Aeiov Ilai)-

[giog dmo] xdunlc] Kapavido(c).

[BodAopar] pioldoaclar mapa oo(7)

[va dmd]oyovrd cor megl xd(uny)

[Kaga]vida medi[olv Pevagye-

[vﬁors]o_ug %AOOV  #ATOLXLXOD
A la fin du régne de Marc-Auréle (B.G.U. 282, 1. 20), un Sempronius
Longinus, Antinoite, est propriétaire & Psenarpsenesis (cf. C. Wessely,
Topographie des Faijum, p. 161 ; P. Alex. 622, p. 28); il est pro-
bablement le destinataire de cette offre de location, d’un type banal,
mais la restitution proposée n’est pas certaine.
L. 2. Lire : yonuatile:.

7. Début de contrat

P. Aler. 515 (S.-V., p. 25) Arsinoite
0,065 x 0,085 m. 95-12-96 (?) p. C.
"Evovlc élx[xai]dexndrov (?) Advoxedropo|s)

[Klaloagoc Aouitiavod Zefa(oro)s Fleoua(vix)]od
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unvos Hepiriov évdaty xal eixdde Xolay
[%0] év Keoxeoodyors tijs ‘Hpaxlei[dov]
5 [uleoldoc Tot *Agowoitov vouod. [6uoloyei]

[*loyxlvedc *loyvodtoc ¢ érd[y ..... ]
[#]ovra mév[re oddy..]l.o.w0 [..... |
[d]lmo xduns Klaloavi|dlog Ilveg|epdti]
[acis | @ étldly ..[.x]ovra [

Domitien est mort le 18 septembre 96 ; peut-étre faut-il quand-méme
lire évdexdrov ou dwdexdrov 4 la ligne 1, et supposer une lacune moins
grande. En tout cas, dans ce texte, la largeur des lacunes n’est ga-
rantie qu’'a une lettre pres; d’ou les hésitations pour les Ages, aux
l. 6-7 et 9.

L. 7. La restitution la plus plausible serait : mplocdme [uéoe.

8. Début de contrat

P. Alex. inv. 465 (S.-V., p. 37) Arsinoite ?
0,045 x 0,07 m. PERSTED

[..].x0.[. . Jdppwy Hetpwviov xai s yo(nuatiler)
[....] Aovxonric Zafelvew inmel eldns
[....Jlavns “Hoxovidvns tdounc Aov-
[...0]1.) dua goovtioTod Zavopvilov
3 Lo ol el d)g xonpatiCer ylalioedv. vacal

L. 1. Pour le premier nom, je suggererais un ’Aglmoyoalt]dupwy
(cf. S.B. 678, 1. 33 : “Apmoxpduuwy), bien que la lettre qui
suit yo ressemble plutdt & un upsilon ou un éla.

2. Dans la lacune, un prénom romain (ex. gr.: I'aiw). Sur cette
aile de cavalerie, cf. P.-W., art. ala, col. 1263, 1. 4 sqq et J.
Lesquier, L’armée romaine, p. 79.

3. Un adjectif devait occuper le début de cette ligne. Le nom
du décurion reste incomplet.
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9. Regu d'octroi

P. Alex. inv. 589 (inédit) Arsinoite
0,075 x 0,045 m. 3-11-172 p. C.
[ o

lello el ) ot e )
Nijo(ov) gorju(ov) @ulMaxiag) Za-
oamiov EEa(ywy) s:zi

o

xou(jiw) &va. (Etove) vy
Mdpxov Adinoiov
’A !
yTwvivow
Kaloagos tot xv(piov)

‘Abdp C.

L. 2. En fin de ligne, on lirait dia 7(¥Anc), mais ce qui précede ré-
siste au déchiffrement. .
3. Lire : donuopuiaxiac.
4. Abréviation par une diagonale ascendante, a laquelle est at-
tachée une sinusoide wverticale.
b, Lire : £vi.
Le scribe a omis d’inscrire ce que portait le chameau, ou bien
encore ce dernier ne portait rien et le scribe a employé, a
tort, la formule avec éxnl.
6. Lire : Adgniiov (cf. P. Lond. 1266 e, 1. 5).

10. Reg¢u d’octroi

P. Alex. inv. 736 (inédit) Philadelphie
0,07 x 0,05 m. Seaspe

reTreMdvnrar) dwr miA(nc) DidadeM(glac) iyvove Epri(uov)
pvla(xiac) HHevapoivis &&(dyawv) émi d[rw)
J.l- ] was Gompéwy Técoapes &
(yvovrar)] 6. (¢rove) o' '(I’():Q‘LLO’GGL To[iTn ?]
O oo
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L. 1. Pour I'impét, cf. Sh. Leroy Wallace, Taxation in Egypt...,
p. 467.

2. Début paléographiquement douteux, mais il semble que &oz-
pnopulaxias a été écrit en deux mots (cf. le papyrus précédent).
— é&(dywv) corrigé sur io(dywv). — Un 4ne suffit pour quatre
artabes d’domoiov (cf. P. Grenf. 11, 50 1; B.G.U. 1592) ; évi
devait figurer, soit en fin de ligne, soit au début de la 1. 3.

3. Il ne semble pas y avoir le sigle d’'(dprdfag) devant téooapec.

4. (yivovrar) peut ne pas avoir figuré au début (cf., p. ex., B.G.U.
1592, 1. 3-4). — 7o[taxade ne tiendrait pas dans la ligne, mais
il se pourrait qu’on l'ait réparti sur deux lignes.

5. Une formule finale, comme celle du B.G.U. 1592 : ywpic
yapax(tijpog), ne semble pas possible paléographiquement.

11. Rec¢u d’octroi

P. Alex. inv. 499 (inédit) Socnopéonése
0:075° 10045 m Fin du 2¢ ou début du 3¢ s. p. C.

re(re)M(dvnrar) dua) mdA(ns) Lox(vomaiov) Nijoov
Apévog) Méug(ews) "Howv EE(dywv)
(mwl) xau(ilw) &vi d0d(Bov) (Gordpfac)
8. (8rovg) B Owl
5 tetpdde xal ei-

%ddr %0, yal(xovc) ¢’

La taxe d'un chalque par artabe de vesces est minime ; elle est quatre
fois plus forte, toujours pour le Awuny Méupews, tant pour des vesces
(P. Wisc. 16, en 104 p. C. ; cf. Aegyptus 1928, p. 248 et 252) que pour
du blé (cf. P. Strasb. 250 ¢). Dans notre cas, il s’agit de sortie de den-
rées, alors que c’est le contraire dans le P. Sfrasb. 250 e et, peut-étre,
dans le P. Wisc. 16 ; d’'une maniére générale, la question des tarifs
d’octroi n’est pas encore claire, malgré L. Fiesel (Geleilszille im griech-
isch-romischen Aegyplen..., Nachrichten von der Gesellschaft der
Wissenschaften zu Gottingen, Phil.-Hist. Klasse, 1925, I, p. 57 sqq).
Pour les recus d’octroi indiquant la somme percue, cf. P. Strasb. 384.
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12. Regu d’octroi

P. Alex. inv. 508 (S.-V., p. 30) Socnopéonése

0,075

x 0,05 m, Fin du 2¢ ou début du 3¢ s, p. C.

vereMdvnrar) dua) wvA(ng) Xoxvom(alov)
Nrjoov o xai v§ Ila-
pots iodywv émi
0%EVOPOOWL UL
5 xalldaivac 'acpvgédag
. (Zrovg) B Top éva-
/.

I, &
4

o

P. Alex. inv. 503

. Lire : glodywv.

. Le iola adscrit n’est pas certain. Le féminin de I'adjectif est
inattendu.

. Ces objets sont également importés, selon le P. Lond. 929,
. 30 et 50 ; dans cette derniére ligne, c’est méme un Pabous
qui fait le transport (cf. aussi S.B. 7819 avec un Pabous en
Fan 24). Des xaldiva dotpaxa sont des vases d’un bleu tur-
quoise, fabriqués 4 Alexandrie (cf. GaLien 12,866 (ed. Kiihn)
et Anth. Pal. 6,295) ; aussi le sens de corbeille donné par les
dictionnaires & oguplc semble-t-il ne pas convenir ici, mais
un sens voisin (cf. Efym. Magn. 486, 51 : xalidivoc xépapoc),
sans que toutefois I'explication du commentaire au P. Lond.
929, 1. 30 soit confirmée par notre recu.

. En début de ligne, peut-étre un chiffre se rapportant aux mots

précédents (les quantités indiquées dans le P. Lond. 929 sont
trés faibles).

13. Regu d’octroi

Socnopéonése

0,07 x 0,06 m. Sept. 199 ou début du 3¢ s. p. C.

T

Zoxvomalov

edddvitar Sud, 7DA(n¢)
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o =al v Aecwvida(c)
8&(aywv) dvov &va
5 Aayavovomégu(ov)
(Gotdfag) dvo (yivovrar) f. (érovg) n'
Ol mevrexa-
euxoat(y) xe.

Dans ce recu, rapide et mal conservé, il n’y a aucun signe d’abré-
viation.
L. 1.Lire: vereAwvnrat.

3. Les deux derniéres lettres du nom propre sont, paléographi-
quement, douteuses.

4. Lire : Aayavooméppov. Un ane porte normalement deux arta-
bes de semences (cf. B.G.U. 1595 et P. Ryl. 368); les autres
références pour cette denrée sont P. Amh. 117 ; P. Ryl. 197 ;
Bl U 832 e tR R Eay S e 99:

7. meyte plutdt que meuty (pour : méumry).

Les xaldlddivar ogvpideg, qui sont importées dans I'Arsinoite, se-
lon le P. Lond. 929, le P. Alex. inv. 508 =12 (an 2) et les S.B. 7818 a
7820 (an 24) vont permettre une enquéte chronologique.

Le P. Lond. 929, qui mentionne des passages d’octroi ayant eu
lieu entre le 22 Phamenoth et le 22 Pachon d’une année non précisée,
donne quelques noms propres rares comme “O&us (1. 2 et 55), T'i& (1. 30)
et Yalddc (l. 60), 4 coté de noms fréquents comme Médag, Zoras et
Ilafotc.

Or, “O&ic se retrouve (sous la forme “E&ig) dans le P. Grenf. II,
50g (an 24) qui est un recu d’octroi de Socnopéonése (¢ xai v). Le
nom de T{£ revient, joint 4 celui de Mélag, dans le B.G.U. 61 (an 8
de Septime-Sévére = 200 p. C.), pour un versement fait au village
d’Héracleia, puis, en des conditions analogues, dans le B.G.U. 819
(an 10 de Septime-Sévére). Un Zadldg figure dans le B.G.U. 630,
V, 21, qui, selon toute apparence, est de Socnopéonese. Aussi devons-
nous attribuer le P. Lond. 929 4 Socnopéonése, d’autant qu’il a, aux
1. 30 et 50, les mentions : Tif ooy opvgd xadlaew f et Ilafovs woay
ogupiday xallacw a, et assimiler ce Pabous de la 1. 50 & celui du P.
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Alex. inv. 508 = 12. De plus, la date du P. Lond. 929 est a chercher 2
une époque ou I'an 24 (P. Grenf. II, 50g) et I'an 2 (P. Alex. inv. 508
= 12) ne sont pas trop loin I'un de l'autre; ce sera soit 184-5 et
193-4, soit 216-7 et 218-9 p. C.

D’autre part, les entrées, dans le P. Lond. 929, sont peu nombreuses
(9 en tout) et peu diversifiées ; outre les opupides, il y a quelques ani-
maux, de la poix et du vin. Pour cette derniére denrée, on a les men-
tions :

L. 5. lléois iod(ywr) olvov xepdu(ia) if, le 22 Phamenoth

49. Médag iod(ywy) olvov xepdu(ia) Ag, le 30 Pharmouthi.
Or, si le nom de Melas est fréquent dans le P. Lond. 929, il est rare
dans les recus isolés. Cependant, selon le P. Lond. 1266d, 4 Socno-
péonése, au titre du Awny Méugpewe, on a:
L2 2-5. Meiac. eiodywy olvov nepduta dexa &E, le 21 Phamenoth

d'un an 21.

Dans ces conditions, on est tenté de supposer que le P. Lond. 1266d
a été établi (4 Socnopéonése, tout comme le P. Lond. 929) la wveille
du jour ot débute précisément ce P. Lond. 929, qui serait donc d'un
an 21.

S'il en est ainsi, les mentions de opvpidec datent des années 21, 24
et 2, et celles de 7T{& d’années 8 et 10 de Septime-Sévere et 21 de Ca-
racalla. Ti¢ serait donc attesté de 199 a 213 p. C. ou bien, au cas ou
I'an 21 serait quand méme celui du regne de Commode, de 180 a 202
p. C. Dans la premiére hypothése, les opuvpidec auraient été impor-
tées entre 212 et 217-8 (an 2 de Macrin) ou 218-9 (an 2 d’Elagabal)
ou 222-3 (an 2 de Sévére Alexandre) ; ce qui constitue, de toutes fa-
¢ons, un laps de temps assez bref. Dans I'autre hypothése, ce serait
entre 180-1 (an 21 de Commode) et 193-4 (an 2 de Septime-Sévére)
ou encore 215-6 (an 24 de Caracalla).

Mais comme, d’aulre part, certains des recus trouvés en méme temps
que les S.B. 7818 4 7820 ont des sceaux 4 I'effigie de Septime-Sévére
et datent, respectivement, des anndes 11 (7)) (8:B. 7530), 15 (S.B.
7825) et 16 (S.B. 7822) de cet empereur, I'an 24 figurant sur les S.B.
7818 & 7820 a toutes chances de concerner Caracalla et non point Com-
mode (cf. U. Wilcken, Arch. [ Pap X - 1937,2p.+85).
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Si on considére les recus d’octroi datés d’'un nom d’empereur a Soc-
nopéonese, on constate que le plus tardif est de I'an 20 de Marc-Au-
réle (P. Grenf. 11, 50 ¢), tandis que deux recus ne mentionnant que
des années 30 et 33 sont certainement de Commode (P. Grenf. 11, 50 h
et i). Tout se passe comme si, & I'avénement de Commode qui conti-
nuait de compter les années a partir de I'avénement de Marc-Auréle,
les scribes avaient jugé inutile de préciser désormais le nom de I'em-
pereur. En admettant qu’il en fut ainsi, on peut établir le tableau
suivant, en commencant par le nombre le plus élevé d’années et en
se limitant aux recus de Socnopéonése portant un nombre d’années
qui ne soit pas inférieur & 15:

5 Mecheir 24 (P. Grenf. 11, 50 g) Exis

5 Thoth 24 (S.B. 7818-7820) Neilos et Pabous

30 Pachon 23 (P. Lond. 1266 c) Thesn< o>uphis

16 Pharmouthi 23 ( » 1266 ¢) Pathotes

25 Thoth 23 (P. Amh. 117) Dion

15 Epeiph 22 (P. Lond. 1266 a) Phanouphis

21 Phamenoth 21  ( » 1266 d) Melas

29 Pharmouthi 20 ( » 1266 b) P(h)anouphis

8 Phamenoth 20 (P. Grenf. 11, 50 m) Phanouphis et Leoni-
des

7 Epeiph 19 (P. Lond. 922 a) Sotas

25 Payni 19 (0. irenf. 11, 80 "1) Stotoétis

5 Payni 19 ( » FICSHOSEE2) Panouphis

15 Phamenoth 18 (Stud. Pal. XXII, 150) Pabous

12 Mecheir 16 (S.B. 7822) Heéracles

12 Mecheir 15 (P. Strasb. 250 c) Pasis

12 Athyr 15 (S.B. 7827) Pabous

Les recus au nom de P(h)anouphis, établis le 5 Payni 19 et le 15 Epeiph
22, ne peuvent, vu l'absence de noms d’empereur, pas concerner Marec-
Auréle et Commode mais bien Septime-Sévére et Caracalla. Pour
le méme motif, tous les recus ci-dessus portant un nombre d’annces
de régne supérieur a 20 sont de Caracalla, et parmi eux le REGrenfiell
50 ¢ qui entraine la méme conclusion pour le P. Lond. 929. Le 2K
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Grenf. II, 50 [ mentionne un Aurélius et I'an 5 ; il est donc du régne
d’Alexandre Sévere.

Dans beaucoup d’autres cas, I'indécision subsistera, surtout quand
le nombre d’années de régne est faible; voici un tableau (en admet-
tant que I'absence du nom de ’empereur nous méne apres 180 p. C.):

Ans: 1-2 Septime-Sévére - Macrin - Elagabal - Sévére Alexandre

3-4 » » »
5-14 » »
15-20 »
20-25 Commode - Caracalla
26-33 »

[NoTE DE corrEecTION]. —

Je dois a M. Z. Borkowski, de 1'Université de Varsovie, la connais-
sance de douze recus d’octroi de la collection berlinoise, qu’il doit

publier bientot. Dans quatre recus établis 4 Socnopéonése, I'empereur
n’est pas nommé :

6 Epeiph 25 inv. 9756 [un nom bref]

23 Pachon 24 (9) inv. 9760 Panouphis

16 Pharmouthi 23 inv. 9757 Thesnouphis
an 2 inv. 9761 Sotas

Les noms paraissent déja sur le tableau de la p. 23, et, pour deux
d’entre eux, les dates sont tres proches. Le 6 Epeiph de I'an 25 de
Caracalla nous méne au 30 juin 217, alors que I'empereur avait été
assassiné a Carrhae le 8 avril, mais ce délai de transmission de la nou-
velle ne doit pas surprendre (cf. W.0. 991). Quant au P. inv. 9760,
s'il s’agit bien de 'an 24, il pourrait étre dans la méme situation par
rapport au P. inv. 9761 que le P. Lond. 929 avec leNd2ii(etiip. 22/ en
haut) ; s’il faut le dater de I'an 21, il aurait été rédigé, par un curieux

hasard, le lendemain de I'arrét du registre constitué par le P. Lond.
929 (cf. p. 21-22),
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KAT’ OIKIAN APOGRAPHAI DU DOSSIER
D’ APOLLONIOS LE STRATEGE

14-22

Cinqg déclarations relatives 4 la xa7’ oixlav dmoypags et appar-
tenant au dossier d’Apollonios le stratége ont déja été publiées (cf.
aussi M. Hombert et Cl. Préaux, Recherches sur le recensement dans
I'Egypte romaine, p. 122) ; cinq autres documents analogues sont par-
mi les inédits de Giessen (P. Giss. inv. 221, 227, 228, 234 et 236). Comme
le P. Giss. inv. 227 n’est autre que le début du P. Bremen 34, nous
avons désormais un ensemble de neuf déclarations, dont trois sont
a peu a prés completes (P. Giessen 43, P. Giss. inv. 227 -+ P. Bremen
34, P. Bremen 32 = 14, 15 et 17). Les autres donnent, soit 1’essen-
tiel de la partie supérieure (P. Bremen 33, P. Giss. inv. 234 et 221 =
19 a 21), soit la partie inférieure avec le serment ( P. Giss. inv. 236
et 228, P. Giessen 44 = 16, 18 et 22) et il n’y a pas apparence que
P'on puisse procéder 4 quelque regroupement parmi ces six papyrus
mutilés.

Les cinq déclarations datées (14 a 18) sont, toutes, de Pachon de
I'an 3 d’Hadrien ; trois d’entre elles sont du méme jour. D’autre part,
cinq déclarations sont certainement du village de Tanyaithis (14, 17
et 19 a 21). Ces coincidences sont favorables a4 I'idée que nous avons
1a les restes d'un tduoc ovyxolljoiuos (cf. P. Giessen 6), fait avec
les déclarations de Tanyaithis, pour le mois de Pachdn, et conservé
par les bureaux d’Apollonios. Des traces d’apostille ou d’enregistre-
ment sont encore visibles en 14, 15 et 20.

En fin de déclaration et aprés la date, il y a trois cas a distinguer :
a. Le déclarant a rédigé et remis, lui-méme, le document: 14.

b. Rédigé par autrui, le document a été remis par I'intéressé : 15 et 16.
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c. La date n’est suivie que par une ou deux lignes de démotique (17
et 18), détail qui ne se retrouve dans aucune autre déclaration de
%.0.¢. (cf. M. Hombert et Cl. Préaux, o. c., p. 128), mais parait dans
une déclaration de sitologue appartenant au méme dossier (P. Flor.
330).

L’ensemble de ces déclarations obéit a quelques régles fixes, mais
il y a aussi des variantes qui n’ont d’autre explication que la capa-
cité ou I'humeur du scribe (celui du 14, un professionnel, est assez
indépendant). Le déclarant se présente d'une maniere plus ou moins
détaillée ; puis, aprés le verbe damoypdpouar, la mention du préfet
est variable, puisque, sur six cas, le nom précéde quatre fois le titre.
La mention de I'année de l'dmoypagyn (qui est, en réalité, la précé-
dente) permet des constatations curieuses :

1. Pour ce recensement de 117-118 p. C., dans I’Arsinoite, la for-
mule est toujours : eic THy Tob dteAnivldroc (¥rovs) xatv oixiay
daroypapyy (P. Cornell 16 ; P. Mich. 178 ; B.G.U. 706, 1579
et 1580).

2. Pour tous les recensements, dans 1’Oxyrhynchite, la formule
est: mpoc TNy Tob dieAldvroc .. (¥rovg) x.0.4. (P. Oxy.
1547, pour 117-118 ; P. Oxy. 171; P. Harris 71 ; P. Princefon
129 S vyl 1 eti1548 = PSS 112 P Elor. d):

Or, en 15 et 19 4 21, on lit ou doit lire la formule avec mpog t#y Tod
deeAldvrog x.7.A. qui, autrement, est propre a I’'Oxyrhynchite, alors
que la formule de I’Arsinoite est banale (83 ex. dans M. Hombert
et Cl. Préaux, o.c., p. 81 sq). Il n’y a la formule avec zi¢ quen 14
et, peut-étre, en 17. On peut se demander si le formulaire-type, con-
seillé par les bureaux du stratege de I'’Apollinopolite, ne s’inspire
pas de celui de I'Oxyrhynchite, dont le stratege, en cette année,
s’'appelle Démétrios (P. Oxy. 1547 ; cif. P. Fouad 30). Ce nom de
stratége figure dans le P. Bremen 7 (cf., plus loin, 27), selon lequel
Démétrios a été stratége de plusieurs nomes, dont I'’Arsinoite, pra-
tique dont on trouve d’autres exemples. S’il y a identité, le P. Bre-
men 7 est postérieur au 26 janvier 121 (P. Fouad 30), ce qui n’est
pas en contradiction avec le S.B. 8001 qui montre qu’Apollonios était
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encore stratége sous la préfecture d’Haterius Nepos (peut-étre au prin-
temps 121 p. C.; cf. Aegyptus 15, 1935, p. 265 sq. et Arch. f. Pap.
12, 1936, p. 84).

Si, ensuite, les renseignements concernant le domicile sont donnés
d’une maniére variable, I’énumération des locataires obéit a4 un Sys-
teme précis : males par Ages décroissants, épouse, fille(s), bru; c’est
le systeme noté pour I’Oxyrhynchite par M. Hombert et Cl. Préaux
(0.c., p. 120). Malgré des divergences mineures, sur d’autres points,
il convient d’admettre, entre 1’Apollinopolite et I’Oxyrhynchite, des
liens administratifs remontant peut-étre a la création du premier.
De plus, dans les deux nomes, I'ordre du préfet est toujours mentionné
(pour I'Oxyrhynchite, cf. les huit exemples précités, sur un total de
31 mentions dans les x.0.d., et M. Hombert et Cl. Préaux, o.c., p. 53
n. 2). Quant a la formule é& vyiovg xai én’ dAnleiac, elle n’est pas
propre a I'Oxyrhynchite, bien que trés fréquente (cf. M. Hombert et
Gl B reaux s olcopa N 26): ,

Terminons par quelques détails: les graphies duvidwe, Tdi, Joxwe
sont assez fréquentes dans ces neuf x.0.d. (respectivement: 3 fois
sur 4; 1 fois sur 6; 4 fois sur 5); les indications topographiques sur
Tanyaithis s’accordent mal entre elles, quel que soit le sens donné
a Aadpa (cf. 14, 17, 19 et 21); les noms des personnages déclarés
sont tantdt a l'accusatif (ce qui est logique) et tantdt au nominatif.

14

P. Giessen 43 0215 > 013 m,

B
"Anroldovior orparnydr *Amoldwvo(moditov)
(CEnta)xoplag
mapa “Apxr|olxpariowvoc Awoaxdpov
5 700 ‘Aguditoc Xevogaevoi(piog) T7jc
Vevavodg[ilos tdv dmo Tavvdbfews. amfo-]
yodpouar ic )y Tob B (¢rovs) "Adptavod
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Kailoagos tod xvpiov xat’ oixiav dmo-
yoapny xara ta xelevelévra Dmo
10 “Pappiov Maptidric t[o]d xpatictov
nyeudvos el oixi(av) [xall wid(ov) tdm(ov) Zevovvd(porog)
‘Apmoxpatio(vos) xal adeA(pdv) &[v] i dmo vdr(ov) Aa[d]oar
Tavvdlews éuavtov ypouuoat(éa) (dtdv) o
0d(n) =yyu(lw) mod(ds) dotatégov,
15 Aiboxogos vicg un(reos) Xevmwayod|u]u(oc)
tijc "Avdumews dan(uog) iateo(c) (érdv) L,
Zevnay[ot)uws Avéumews yu(v)
‘Apmoxgatiwvoc (ézdv) A6,
TalBijc v[e]w(réoa) Ovy(drne) (Etdw) te.
20 Kai éuviwe Ty Adtoxpdrogos Kaloagog
Toaravod ‘Adpiavos Xefactod Tiyny 8§ o-
[yleot(c) =ai ém’ [a]lAnbeias Emidedwx(évar) Tny moox(eiuévny)
amoyoa(eny) xal undlévla mapewxévar avamdypal(por) 4 &vo(yog)
[el]lgy T [Sox]we.
25 (Erovg) y Adrompdropols Kalsaplos Toatavod
“‘Adoiav]ot Zefactot [ Halyew x.
“Apmoxo(ationw) Aw|a(xdpov)] émidédwna [ty dlmoyoa(prw) [dg]
weox(erTal)

Ce papyrus a souffert des conséquences de la derniére guerre et cer-
taines vérifications ont été impossibles. L’édition tient compte des
corrections de la p. 165 des P. Giessen (= Berichtigungsliste 1, p.
171y etide BLTIL, 1o 68,

Sur le nome Apollinopolite, cf. P. Giessen, fasc. I, p. 13 ; P. Bremen,
p. 9. Les indications données par A. Calderini, Dizionario geografico
dell’ Egitlo, 1, 1I, 1966, p. 159-160 et 170-172, manquent de clarté.

L. 1.1l n’y a peut-étre pas de lacune a gauche. La derniére lettre
est un ¢ ou un 7.

16. Pour un autre médecin, fort jeune, dans une x.0.d., cf. P. Hamb.
60, 14.
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15

P. Giss. inv. 227 + P. Bremen 34 0,295 x 0,10 m.

#e orayl

*Amordwvice ot[gatnydr *Amoiiwvon(oiitov)]
(’Enra);;(i)yfa[g]

mapa “Qoov Hayloudroc IHayouypairog)

un(toog) Taveabipro[g ]

on

@y amo xounls Tavvallews. dmoypdgouat)
#lat]la Ta xedev|oOévra dvmo “Payu-)
plo[v] Maltidhic tod xpatioTov]
(4 / A} \ ~ s
Nyepdvos moog TNy Tod dreAbdvrog]
10 B (Frovg) “Adpiavod Kaioa[pog Toi xvoiov xa-]
T o[i]xlav dmoyolagny eic Ty Omde-]
yovody uot oixliav éuavtov (Evdw) .],

\ Hayoudv vid|y ]
~ Zevmavoxay| ]
154 (yiverar) dv[duara y]

xai duviw Ty Adroxpdropos Kaiocapog]
Toatavod “Adpialvod EZefaotod Tiyny]
8¢ Yyerots xall ém’dinlelag émidedwnévail
Yy mooxeyuévny amoyoagn[v xail
20 undévav (Exew dvamdygaplov 1 évo-]
20¢ €iny 1D Gpxrw. Retie
(#rove) y Ad[ro]xpdrogos Kaloagos o[t xvpiov]
Hagov x.
"Rooc Haywudros Ilayouy|d]luroc)
25 un(rodc) Taveabbproc dmidédwx(a) s mod|x(etvar)].
dyoaye Pevavoin(is) Aomavovdub(ov) mée
adtod dud To u1) eidévar adrov yed(ppata).

Le P. Giss. inv. 227 donne les 1. 1 a 18 et la gauche des 1. 19 & 22.

L. 1.Les deux premiéres lettres sont, l'une et lautre, nettement
détachées par rapport au reste.
4. Restitution d’aprés la 1. 24.
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8. Lire : Magtidics.

12. Dans la lacune, il ne semble pas qu’il y ait eu de précision to-
pographique avant duavtor.

12-14. Les interlignes sont plus grands qu’ailleurs et il se pour-
rait que I'dge des intéressés ait figuré sous la partie droite de
ces lignes.

20. Lire : undéva.

22. xvpiov était peut-étre abrégé ; pour la titulature, cf. P. Bremen
53, II, 1. 46 (Trajan).

24. Lire : Iayoudvos. Le second alpha du dernier nom n’a peut-
étre pas été écrit.

27. yo sur a, avec abréviation par sinusoide verticale.

16

P. Giss. inv. 236 0,10 x 0,08 m.

o
—

..... Talpijros
lo.[.].¢ (ézvaw) =0

R |
[ Toaravod] “Adgli]avos [Zepfao-]
10 [7oD mﬁx]m) €& dywods xal én’]
[aAn0ela]s émés@[wx.évat]
[z mloox(eyuévipy) amoyo(agry) xai
[un]déva Exew avalmd-]
[voalpor)] 7] Evoyloc) elpy 1@ Sloxc).
15 [(@rove) y] Adroxpdrogos Kaloapo|c]
Toatavos “Adptavod 2ZeflacTod]
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Hayow x.
‘Aoptfis Hlayobpios Emidédwxlal)
ws modx(etrar). Eypaye Bijgis We.|
20 [d|wép adrod.

L’appartenance des deux fragments 4 une méme déclaration est
probable. L’écriture est irréguliére et fort effacée; les restitutions
des 1. 9 et 10, exactes quant au fond, ne sont pas garanties paléogra-
phiquement.

L. 5. Au début, ulpredg est, paléographiquement, trés improbable.
19. Yey[ ov Wed].

17

P. Bremen 32 0,30 x 0,085 m.

[*Amoidw]viwe [oroaty|yde *Amoliw(vomoditov)
(Erta)xwuiag
[magla ‘Ag[z]pdTos ....voo...
|y amo| .mé‘u[ﬁ:] Tavvall(ews).
5 dmoyp|dpolpar xata ta xelevo-
Oévra dmo tod xpaticTov
fyeudvoc “Pauuiov Maptiai[w]
[elils] = 7o[] deeAniv[0dToc B (érovg)]
‘Adpravod Kaioalpos To?]
10 [#]vgliov] xat’oixiav dnloyoapny]
glile v dmdpyovodv uot [olxiav]
&v Tij dmo vé(rov) Aadeag Ta[vwail(ewe)]
ellul  (dvaw) Ee
“Aprpdds vios unroo(s) Tamed[irog (évdw) .]
15 IHayoduig ddel(pog) pn(teos) ijc a(dtijs) [ Tame-]
mrog tic Hayoyaito(c) (évav) |.]
Bijxic adedpoc unt[oog]
Tiic a(dtic) (§rdw) f
Taneijic Ha]yopdito(s) yo(v) “Apt[pd(roc) (érdv) .|
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20 Zevopoevod(pig) Ovy(drne) (Erdw) x| j
Zevootpis adedpne (8Tdw) ¢
2evodpis *Ogoevodpio(c) yu(vn) AptB(drog) (érdv) x.
xal Spviwe Ty Adroxedrogos Kaloapoc
Toatavod ‘Adpiaves Xefactod
25 Toyny & dyiods xal én’ dinbelac
Emidedwxévar Ty mpo(xeiuévny) dmoyoal(pny)
wai undéva Eyew dvamdyoapov
7 &voyoc einy Td Boxawe
(Brovg) y Adroxpdropos Kaloapos Toaravod
30 ‘Adpravo’s Xefaotod Hayww .
Deux lignes de démolique

Les interlignes sont un peu plus grands aprés les 1. 22 et 28.

L. 3. Le second nom propre pourrait commencer en Iete.
12. Lire : Aadpad.
14. (cf. 19): "Le nom de la mére (ct. BL III, p. 33) n’est pas sir.
17. Bjzis est préférable au Bniodc d’U. Wilcken.
18. La ligne se termine par le B.

18

P. Giss. inv. 228 0,105 x 0,12 m.

[#al duvdew oy Adroxpdrogoc Kaioapog]

[ Tolowalvod “Adgiavos Zefactod viéymy & -]

[yeot]s xai [éln’ a[Anb(eiac)] émided]waév]a v moox(euévny]

amoyglaglily x]al p[ndléva dylew alvamdyoa(por) [#)
5~ &voyos ellnly Td Goxwe. |
’/(é’rovq) y Adrfo]x]od]rogoc Kaioagog Toatavod

‘Adpravot Zefactos Iaydw xa.

Une ligne de démotique :

L. 7. xa ou xe.
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Notre colléegue P. W. Pestman, que je tiens A remercier chaleureu-
sement, a bien voulu s’intéresser aux deux annotations du 17 et du
18. Leur teneur générale est identique et répond au schéma suivant :
« Un tel, fils d'un tel, est celui qui dit: ... 'apographe qui est écrite
plus haut ». Le verbe, illisible dans les deux cas, doit avoir le sens de
«recois » ; le mot égyptien, qu’il faut sans doute rendre par apographe,
n'est pas autrement connu et s’écrit, respectivement: dgi et dgsi.
En 17, plus complet, il est encore fait mention de « ma (?) maison ».
Quant aux noms propres, si 17 confirme que le nom du déclarant com-
mencait par Har-, on lit -oéris, fils de Psais, en 18.

19
P. Bremen 33 0,16 x 0,08 m.
[*Amoddwyive oroarnyde *Amoilwvon(oiitov)]
[(CEmTa)xouials
[maga Miboiog l.zo]:
[ o]aiptos
3 | T|dv dmwo
[

Tavvaib(ews). dmolyodpouar
[©ata Ta xedev]olévra dmo
["Pappiov Maplriddic tob xga-
[zioTov 7yeudlvoc mpos Ty
10 [zoD deeAldv]ros f (éTovg)
‘Ad[otalvot Kaioagos tod xvolov
xat [oix(lav)] dmoyoa(pny) eic Ty dmdoyov-
oldlv [ploe oixi[aly v Tfj amo Aufog
Aadlpa Tavvalil(ews) éuavtov yew(oyov)

15 ofdds) unled deéup (Exdv) p0 !
Hayotuw |mpleap(dTepor) unrods Zev- \ ke
mayouy(aitog) Ilaveydrov

yew(pyor) don(uor) (érav) «=0
Hayotuw ved(tepov) viov un(toeds)
20  Oatgijroc “Epualov (#rovs) «a
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25

Zevmayouwaw Ilaveydrov

yo(vaixa) Miboios (ézov) vy
Zevooipw Ovy(atépa) (étdv) =
Zevaptfdov adeA(@ny) (étaov) m

Ouareijy “Epuaiov yvvaix(a)
Hayodbutog (Ezdv)
2e[vmlayovu[w yevlvnl(eioav) Haxo%:ﬂ#,us;

- Pas de lacune possible & droite (comme dans I'ed. princ.).

. Aussitot aprés la lacune, trait horizontal supérieur.

. In fine, quatre ou cing signes qui ne sont pas grecs. |

10. Wilcken : deeAnivldros, mais cf. commentaire général ci-des-
sus.

(=2 NS R \

25. yvvaixa : aprés avoir écrit yv et abrégé par un trait hori-

zontal, le scribe a continué et terminé par un x en suspen-
sion, Pk, Bh feateh

27. Le premier nom n’est pas sir et le participe restitué par E.

Wegener (BL III, p. 33) est trés douteux. Le dernier nom
était peut-étre abrégé par un trait horizontal.

20

P, Giss. inv. 234 0,125 x 0,08 n.

Jora )

["Amoidwv]ioe orpat[nyde "Amoldwvon(odiTov)]
('Enrajxwy[ag

[7]agd *Opaevobpioc |

[p]nTods styé,gau_)g Lelois):f

[T]dy dmo Tavvaife[wg]. amoyo|dpouar]

[#lare 7a xedevabév[r]a dmo t[o? xpatioTov]

[7]yeudvos “Papulio]w Mapzia[ic]

[zleds v To5 dueAbévroc B (Erovg)
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10 [‘4)dotavod Kaloapos tod xv[pilov [xat oixiav]
[az]oyoagny eic Ty dmagyolveay Toig]
[vi]otc mov oixlav oBoav &v |
[ Talvvaibews éualvtldv § |

L. 1. Aucun trait commun n’apparait avec les lignes 1 de 14 et 15.
11-12. La restitution est probable, mais non certaine.

21

P. Giss, inv, 221 0,09 x 0,14 m.

@]y dmo *[dulns Tavvailews. anfoyod(pouat) xata ta xedevad(év-
il )]
7o “Pa[uuiov] Mapt[id]Aig tof xpatiotov [fysudvoc moos tny]
100 deAldvroc B (¢rovg) “Adotavod Kaloagos [tlod xvpliov xat’
oixiav]
dmoypapny eic To Vmdoyov uot ubpoc oixiag [.......... ]
5 &y péon Aadpa TavvalBews duavrov yewoeyd(v) [don(uov) (érdv) .]
[....]lova vidv un(zedg) Zevmayoidutos duoin(s) danlm(ov) (érdv) .]

o e pln(reds) ijc a[d]t(fc) duolw(s) danulov) [(éxdv) .]
[ suoliae) donu(o)  [@ram) ]

[ xal oluvioe
Il y aurait peut-étre les traces du bord gauche d’une ligne anté-
rieure ; on ne lit, toutefois, pas le mapa attendu a cet endroit, mais

8.0(2).

L. 4. Pour les compléments possibles, cf. Preisigke, Warferbuch 11,
s.V. oixla.

9. Lire : ¢Juvéw. Dans la lacune de gauche devait figurer la men-
tion d’un cinquiéme habitant de I'appartement, et il n'y a
sans doute pas de lacune & droite. Normalement, le verbe qui
introduit le serment est en début de ligne.
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22
P, Giessen 44 0,13 x 0,12 m.
Jao] j 5%
fo2 2 Tleoit s 1.[.].mpe.
[-]....°Opcevodpioc ..[..]J( ) (zaw) 20,
Z'ewpsv;lccjz)g_.cg ..... .2 ouac (érdov) u,
5 Zevmayotuis ve(wréoa) Guy(drno) (éraw) B,
Ta[t]otpw amed(evbéoav) Talpfro(c) (Erdv) A,

Toovrmaiow dodMnpy) [Ze]vogae[vod(piog)] (Ezaow) v,
Znardla dmed(evfépa) [Levolooe|vod(piog)]  (évdw) Ae.
Kai duvbwr tiw Adroxg|dr]o[gos] Kaloapog
10 Toatavos “Adgiavod Z[efla[c]rod
oy €& byt xal in' a[Anb(elac) dmi]dedwxévar
Ty meox(ewuévny) dmoygapiy xai [un)déva Eyew
dvamdypapoy i) Evoyos ein[v] 1d Soxwe.
(érovg) v [Ad]roxpdrogos [Kaloapos Tpara-]
15 [vot ‘Adpiavod] Lef[aotod

Cf., pour les 1. 4 et 8, la Berichtigungsliste 1, p. 171. Trace pos-
sible d’'une ligne antérieure.

L. 1. La fin pourrait étre (ét@v) ¢, suivi ou non d’un chiffre d’unité.

2. I n’y a pas d’age indiqué en fin de 1. 2.

3. I'vwy), lu par led. princ., ne parait pas possible.

4. Peut-étre mpeo(fvréga) Ov[y(drne), mais le second mot est
tres douteﬁi;: Le déclarant aurait un nom court, se termi-
nant en -gug.
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23-61

Deux lettres administratives, envoyées par Apollonios, sont, tres
partiellement, conservées dans les nos 23 et 24 (cf. P. Bremen 3 et 4t
P. Giessen 41); il ne peut s’agir que de doubles des documents en-

voyés par les bureaux.

P. Giss. inv. 79 0,08 x 0,255 m.

dopwao.
(#rove) y Adroxpdrogos Kaloagos Toa[i]avod ‘Avdoravod Xe-
Baovod Ilad[v]e B

VERso : émiatplariywr Onfaid(os)

Du 23, ne subsistent donc que la formule de congé (Boowoo), qui suit,
normalement et aprés un blanc, une premiere formule de congé, plus
développée (cf., p. ex., P. Bremen 5, 9, 20, etc...), et la date (4 juin
119 p. C.). La disposition de I'adresse, au verso (de haut en bas), donne
4 penser que cette lettre a I'épistratége n’était pas trés longue. Il
s’agit d’Artorius Priscillus (cf. P. Bremen 11; P. Giessen 84 et 42)
ou de son successeur, Flavius Philoxenus (P. Bremen 6 ; 37).

Huit adresses, seulement, sont encore visibies (23, 38, 39, 40, 54,
58, 59 et 60 ; en 38, 58 et 60, elles sont disposées de bas en haut.
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24
P. Giss. inv. 238 G601 458me
"Amodddvioc |
e[me
Avri[yloalgloy To[d mpo]reb[évroc + 15 . év |

Tijt unroomdier mpoyodu[uaroc

9 weghic.ee . oo lonl
[vleyolau]uévov ... ... Jéa.
(vovg) B Ad[rox]edrogoc Kaloagos T[paiavos “Adpiaved Xe)
palot]od
Dabdet ¢
9 dofTe] d¢.
10 °Amolidvios o[vealtnydc *A[mordwvomodivov] (‘Enta)xwul[als
"0l Jol Jis.
[l
I
led]

Ce n° 24 semble destiné aux episkeptai, dont la fonction est mention-
née a plusieurs reprises dans le dossier. Une lettre de I’épistratége de
Thébaide, non datée, donne des conseils 4 ceux qui vont bientdt en-
trer en charge (P. Bremen 2, col. II, 1. 1-2: zoic eic vy émioxeypw
aipelnoouévorc) ; comme, d’apres les P. Giessen 58 et 59, un cycle trien-
nal s’achevait en aotit 116 p. C., pour un certain nombre de liturgies,
ce P. Bremen 2 pourrait étre de I’été 119 p. C. et avoir prolongé les fa-
cilités relatives qu'Hadrien accorda aux cultivateurs de terres publi-
ques, presque aussitot apres son aveénement (cf. P. Giessen 4 sqq).
De son coté, Apollonios, dans le P. Bremen 3 (écrit au début de 1'été
d’'une année non précisée par le document) s’adresse aux episkepfai ;
U. Wilcken (p. 22 de son éd.) rapproche, avec raison, ce papyrus des
P. Bremen 12 et 13 (sans date), ou il est rendu compte d’opérations
cadastrales auxquelles participent les episkeptui (cf. aussi P. Bremen
17), mentionnés également dans le P. Giessen 60, II, 20 (fin 118 p. C.)
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et dans le P. Giessen 62, 12 (antérieur 4 I'avénement d’Hadrien). En-
fin, 28, une plainte adressée 4 Apollonios, mentionne I'episkeptes Lam-
pon, connu par le P. Bremen 24, le P. Giessen 64 et, peut-étre, le P.
Giessen 59, 1V, 4.

Le modypaupo dont il est question a la 1. 4 pourrait étre celui qui
nous est connu par les P. Giessen 4 sqq, mentionnés ci-dessus, et par
lequel Hadrien abaisse le loyer des terres publiques; il serait alors
antérieur au 4 octobre 117 p. C. (=7 Phaophi de I'an 2). Grace a 25,
nous savons maintenant que 'avénement d’Hadrien était connu dans
I'Heptacomia (= Apollinopolite) deés le 11 septembre (= 14 Thoth)
et le modypaupua a donc pu étre connu & Alexandrie a un moment
quelconque de septembre, selon l'urgence de la mesure décidée par
I'empereur. Dans ce cas, il se sera écoulé quelques semaines entre la
publication du medygapuo et sa mise en application pour laquelle
les P. Giessen 4 sqq ne donnent pas de date antérieure au 1°r décembre.
Le 28 nov. 117, Apollonios demande au préfet d’Egypte un congé de 60
jours (P. Giessen 41 et Chr. d’Eg. 1962, p. 353-4), aprés une premiére
demande qui fut repoussée ; il se pourrait que les mois d’octobre et
de novembre aient permis une sérieuse mise en route des dispositions
concernant les terres publiques et qu’Apollonios se soit senti moins
indispensable au poste.

Le fragment de droite, & partir de la 1. 7, est absolument isolé du 1es-
te. La titulature, correcte, qu'il permet de restituer donne une lar-
geur de ligne satisfaisante, en gros (soit une quarantaine de lettres).

L. 1. Paralléle 4 la 1. 10.

2. A la différence du P. Bremen 3, il n’y a pas de noms propres.
Restituer #[mioxénraic 700 adrol vouod yaigew?

3. Un drtiypagov mpoypdupuatos se trouve dans B.G.U. (= W.
Chrest. 398), ou il s’agit d’'une copie d'un ordre émanant des
bureaux du stratége et contenant une liste de noms introduite
par Zote 8¢ (cf. P. Giessen 58). Ici, 'expression est plus large
(1. 3-4) et entre dans la syntaxe d’une phrase dont on serait
tenté de retrouver le verbe dans un [ovriAdée 4 la 1. 6 mais
ce verbe (cf., p. ex., P. Bremen 51) signifie qu'un autre docu-
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ment a été enroulé dans le premier, alors que, dans notre cas,
le document était transcrit a la suite. D’autre part, le mod-
veauua semble se présenter (1. 11) sous forme d’une lettre et
'on comprend alors mal que celle-ci ait été affichée dans la mé-
tropole de I'’Apollinopolite (cf. 1. 4) et que I'on en envoie une
copie 4 un ensemble anonyme de plusieurs destinataires. Le
mécanisme d’affichage et de diffusion de ce Todyoauua n’ap-
parait pas. D’ailleurs, la formule de la 1. 9 introduit, norma-
lement, une énumération en téte de laquelle on peut s’étonner de
voir le nom du stratége. Je songerais plutot a [dméraléa (cf.
P. Ozy. 34, v, 7).

5. voagns Ilete| est possible paléographiquement.

8. Le mois et le quantiéme sont presque au niveau de la 1. 9.

E3
* %

Les no8 25 4 34 forment un groupe de documents officiels, adressés
au stratege Apollonios ou le concernant. Il s’y trouve des rapports,
des plaintes, peut-étre des proces-verbaux d’audience. Hormis les
trois premiers, ils ont été classés selon le numéro d’inventaire ; ils sont

distincts des listes (nos 35 3 37) qui constituent les derniers documents
administratifs.

25

P. Flor. 326 + P. Giss. inv. 92 02058002 -

"Amoldwvioe orparnyd. "Amodiwvor(odiTov)
(CEnra)xwulac

maga Iyijows Hovdoioe xai *Opoevoidpic

Hevepivios émipelnral Apuvacuod
5 xaouns Naflodi. duvdouey vy

Abroxgdrogoc Kaloagos Tpaiavod
‘Abdgravos [*Alpiorov Xefactos Iepuavixot
Aozxixo[5] Magbixos téymy d dmo-
veyeauuéva Eddpn mdvra moufow
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10 adlaxioeolar, dore Evowua elvas
mPOs xataomogay &v fudoaic Toiol

i &voyxor elnuey Td Soxwi.
Zoti O[€] 0 xar’ dvdpa -

*Ogoevoipic Hevepivioc a
15 Mépoiog "Qpov a
viot [letociptos Parpéovs ¢
‘lépal *Amoldwviov a
viot Ietooipiog v (fjutov téraprov)
Méoaioc “"Qgov (fjueov Téraptov) (8ydoov) (éxnaidé-
xatov) (dvotpiaxoordy)
20 Iayotuis Weabdprog (Fjpeov Tévagrov) (Fydoov) (Sxxar-

déxarov)
Hayouatoeijc xai *Ogcevodpioc
dupd(repor) Ieroalpios B (véraprov)

Mayodpis & Heveuevexr(boroc) .

(8rovg) B Adroxpdrogos Kaloagoc Toai[alvod
25 ‘Adpravot *Aglotov Xefaotod

Ieppavirot Aaxixos ITapOixod

Owb 16.

(2° m.) Iyijors Ilovdgtos duduoxa

Tov mpox(eiuevor) Spxov.
30 (3° m.) *Ogoevoipis Ieveplvios duduox(a)

70 mmpox(eluevov) Soxov Iyifjois IMovdpioc Eypaya

Om(éo) adrod i eiddroc yolduuara.

Le P. Giss. inv. 92 débute 4 la 1. 26 et donne la date: 14 Thoth de
'an 2 d’'Hadrien = 11 sept. 117 p. C. (corriger, en conséquence, Chr.
d’Eg. 1962, p. 355 n. 2). La titulature (l. 6-8 et 24-26) est aberrante
(ct. P. Bureth, Les titulatures impériales..., p. 63), parce que la nouvelle
de la mort de Trajan est récente. Le 9 aoiit 117, & Antioche, Hadrien
apprend son adoption par Trajan ; le 11, il apprend la mort de ce der-
nier et fait de ce jour son « dies imperii » (V. Hadriani 4, 7). Ce nouveau
régne n’a pratiquement pas connu d’an 1 (NP N Giessen Masc.R .
16 sq). Pour Hadrien, le qualificatif d’« optimus » est fort rare (cf. P.
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Giessen 6, II, 1. 20, du 1¢r décembre 117, omis par P. Bureth, et comm.
fasc. I p. 35 et fasc. II p. 49 ; H. Mattingly, Roman Imperial Coinage,
Hadrianus no% 4¢, 23, 24a, 32 et 33).

L. 3. Un papyrus perdu de Giessen contenait trois fois le nom de
ITyfjoic (Lettre de Kalbfleisch a Ibscher, du 30 octobre 1934,
dans : Kurzberichte aus der Papyrussammlungen 17, 1964, p-
32). Les noms des déclarants devraient étre au génitif.

9. Lire : mowjoew.
14 sq: Ces noms se retrouvent, presque tous, dans le P. Flor.
327 et dans 35 avec les mémes indications de superficie.
28 et 30: Lire: duduoxa.
31. Lire : zov.

26

P. Giss. inv. 232 0,15 x 0,08 m.

I

Il
[émel odv ToooiTo Téleoula od Bac(za. ..]

[ Bagosuar Toic] xpoglows [ér-]

o [redbev dméyouar xalt[a] TRy zod x| {ov]
[*Adoiavoi Kaloagols edepyeaiav yelwo-]
[yroew I wg m[...]..0

lovane ul
I.[

10 éndotlne [doodens mapa-]
[0exomévns pou tlfjc dBody(ov) [xai vic Hui-]
loet]as [vic dmmplrdnuévylc xard o &0oc].
[(¢rovs) B] Adroxpdr[ogoc] Kal[oa]poc Toaltavod]
‘Adpravod Zefac[t]od Xolax [. (2¢ m.)

15 T ’Ogaavo[?'i]c;f;::[og Elmerdédw|sxa
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Ce papyrus se compose, actuellement, de cinq fragments et la re-
constitution n’a été possible que grice aux paralléles fournis par
le P. Giessen 6 (surtout les col. IT et III). Le fragment supérieur
est privé de ses bords latéraux et l'on ne peut assurer la répartition
par ligne des restitutions. Les quatre autres fragments permet-
tent de retrouver la disposition exacte de la fin du document. La
largeur moyenne est de 30 lettres et I'on a numéroté les lignes &
la suite.

L. 1-2. Ces lignes n’étaient peut-étre précédées que des nom et titre

d’Apollonios, au datif et sur deux lignes (cf. P. Giessen 4 sqq).
L. 1: Jg[ ou Jaif s L 2: JA[ ou ]9[.

3-4. 11 y a plusieurs variantes possibles (cf. P. Giessen 5 et 6, I et
III) ; ex. gr.: Bac[rdled|[adroc 8¢ Bagoduar »x.7.A.

13-14. Le P. Giessen 6, col. I et col. II, est également de Choiak.
Les autres exemples datés sont de Tybi.

15. Lire : émudédwna. Aprés cette ligne, il n’a pas de signature
de scribe.

27

BB Giss iy 0d() 0,09 x 0,06 m.

xaAxot vmo Taw |
Iayou[nlereijors 11|
[Ae]wvidov ‘xai Tatra’ mpooexopi[Oy
[lol.log moorépw uel
5 [6 a]rgarm;dg éxe.[
B S e
[FO olroatnyoc Anulrjrotog
Ll omelal
Ll s

10 700 xplat]ioTov 7jyeud|vog
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xal Xe[vralayoduis .|

otk fenlld

Les deux documents, séparés par les croisillons delal. 6 (cf. P. Bremen
26, 1. 14 comm.), sont de deux mains différentes et concernent, I'un
et I'autre, des affaires qui sont du domaine de la stratégie ; peut-étre
s'agit-il d’extraits de procés-verbaux d’audience.

L. 1. Traces d’une ligne précédente.
2. Le personnage pourrait étre celui du P. Flor. 329, 1. 62 (de
Naboo).

3. Il y a dans le P. Giessen 58, I, 1. 21, un Léonidas BifAropilal
dnuociwv Adywy. Les deux mots au-dessus de la ligne sont
d’une autre main. — moooexpiln : cf. P. Amh. 64, 1. 5.

- On ne peut lire ni éxéA[evoe ni éxei[voc.

7. Le stratége Démétrios est connu paf le P. Bremen 7; cf., ci-
dessus, intr. aux n° 14 sqq.

8-9. Ces lignes sont trés effacées. A la 1. 8, un nom propre ?

11. Ce nom de femme est banal dans I’Apollinopolite.

o

28

P. Giss. inv. 222 0,16 x 0,045 m.

| CErra)xwpias
loc émer
]E&Gﬂ.éﬂi 00D TPOS
: |- xoma
5 1..[--]. ¢80 (¢vovg)
] .ew
l» éxdore 7d i
](.p adt® duxaley .o
|70éAnee ... fnous
10 Aldurwva Smione-
N]0éAnoév pe Pia-
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#e|noiuéva Vmo ood

| x0éc #jvic dotiv

Jro eic ta Tvydy-

15 lavtoy Big xabo-
l¢ xwpoyoau-
]';:ov xal mapa

Jrol. 1.1

Il manque beaucoup 4 gauche de cette plainte, datant encore du
regne de Trajan (cf. 1. 5), et il est impossible d’en préciser la teneur.
La notion de violence intervient deux fois (1. 11 et 15), 4 c6té du nom
de l'episkeples Lampon (1. 10 ; cf. P. Giessen 64 et P. Bremen 24) et
d’un comogrammate (I. 16). Pour la largeur, c¢f. P. Bremen 40.

L. 1. Pas de trait horizontal sur le zéta d’ ("Enra)xwulag.

8. xai{ ne parait pas possible.

9. Devant finoic, qui correspond peut-étre 4 un nom propre, trois
ou quatre lettres : on suggérerait, avec prudence : ya[g] 6 Bfjots.

11-12. Bud[Leaba. o

14. Dans la lacune, une date.

18. Ou : ].Aw|
Il n’y a rien au verso.

29
P, Giss. inv. 225
(@ ..o (0) 1.0 (0) I--1
agovTi| b [ 7al Il
agnii] [nvoiday| e [l
Inoay d.] 15 Jegy 7.]
].[.]ews adro.| 1.[-Jed
1..[.].twe Aovmwe .| ] eixdoar .[
10 ]owwy eiof I

lpa'te éyapnn [[.]I[
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Il n’y a pas de raccord possible entre les fragments de cette piéce
officielle, plainte ou procés-verbal d’audience (avec éléments de plai-
doyer), ou il est question de mineur (I. 3), de mariage (1. 11), de vrai-
semblance (L. 17). La mention du préfet Rutilius Lupus (cf. P. Bre-
men 1, 1. 5 et 4, 1. 2), signalée dans les P. Giessen, fasc. 111, p. 43 (au
comm. du n° 62) est, du moins dans I’état actuel du papyrus, fort dou-
teuse. Si on peut lire Jdiwe ou Jutewr, Jzi est trés douteux et suppo-
serait un blanc de la valeur d’une lett'ré, aussitot aprés.

L. 6. 0olda ou une forme de daveior, etc...

30

P. Giss. inv. 226

A cause de I'état de ce P. Giss. inv. 226 (plainte ou un procés-ver-
bal d’audience ?), le nombre exact des fragments, qui se chevauchent,
ne peut plus étre donné. Contentons-nous de signaler des bribes, au
hasard : | pewody [ - 8léxa 1e 7. [ - éav] 6¢ xal wi[ - yra
0w - dlxodoar ade|.

31

P. Giss. inv. 229 (0,16 x 0,115 m.

(a) "AmoAA)wyiw: atlparnyd. "Anoidwvo(mwoditov)]
("Emra)xew|plac]
[ma]oa ‘P&vs[..].?f.[.]g@g 09 ..A.[
[t elog dmo Tijg unroomdie[we
5 [...]. énel ¢ adleldpd pov [
f ] 10 nare. . .oa'gr .an.[
[-].70v dmo zijg avTijc méAe[we
[..lmndnoac wy atoy.[
coxev fddw ..ap.|
10 .oc xard Tovg |
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xat ael . .[.Jvre|
wv dvv.[..].an|
gAmidog dywval
i [..]...0]

15 Twog 7. .0¢ o.[
.eTid.[.]v mal
oixovou|..] =al

IS | Tooavt|.].[
1
20 (b) ].ad7o (¢) Iray @yl
lzesito —_— — 25 Jovd]
Jovfny Joovrog |

e Joume|

Cette plainte, d’'une cursive peu réguliere et assez mal conservée,
est I'un des documents les plus malaisés a lire et, par suite, les plus
décevants de cet ensemble. La place des fragments est impossible
a fixer avec certitude : d’aprés les intervalles entre les lignes, le fr.
b devrait appartenir a la partie supérieure du papyrus et le fr. d a
la partie inférieure. Les fr. b et ¢ pourraient étre le bord du droit
du papyrus et, ainsi, le fr. ¢ aurait sa place en fin de la 1. 10. D’autre
part, a la fin de la 1. 3 (qui ne semble pas correspondre avec la fin pri-
mitive de cette ligne) est resté collé un fragment de verso d'un autre
document (*Amol| en grandes lettres, d'un type banal dans les adres-
ses de verso) et un fragment analogue (orglarny[@:) est resté collé
a la fin de la 1. 22 (fr. b). La largeur moyenne de la ligne doit se si-
tuer autour de 30 lettres. Il parait vain d’indiquer toutes les lectu-
res possibles de chaque lettre mutilée.

L. 3.Le nom propre n’est pas identifiable.
8. Une forme participiale d’'un composé de mnddv.
9. La notion de violence, indispensable dans une plainte, est ex-
primée ici.
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15-16. A la hauteur de ces lignes, quelques traces d’écriture dont
on ne peut dire si elles font suite ou appartiennent a un frag-
ment e. A la hauteur de la 1. 15, peut-étre : av.

32
P. Giss. inv. 240 0,10 x 0,085 m.
(e | magovay]. . .Jroe]
[ yelyoapuévov ta dnudoila
[Reratei | odv toic vioic ta.coon|
[....]c =atépvyov éni [o]é Tov 10T vouod [oTpatnyoy
LI e ] dmws xata tov yevduevdy cov dmfopvnuatiouoy
S | @modotvar adrods tovs mépvaw |

[romcr la W & fefonlnuévos. vacat [
[(BTovg) . Adzloxpdrogoc Kaioagos Tpalt]avo[d “Adptavod Xefao-
Tod mois, jour].

A en juger d’aprés la 1. 8, il manque prés de deux cinquiémes &
droite de cette plainte ou requéte, certainement adressée a Apollo-
nios (cf. 1. 4). Il semble y avoir eu chose jugée (I. 5), mais l'exé-
cution s’est heurtée a des difficultés. Le différend pourrait avoir
concerné des revenus de I'an passé (cf. 1. 6).

L. 3. Peut-étre aussi 7as gow.[
7. Pour BefonOnuévog, cf. P. Giessen 8, 1. 15. Dans des docu-
ments semblables, on trouve aussi svegyernuévos (P. Bremen

36, 1. 17 et 38, 1. 25). Aprés le blanc, on attendrait : deevdyer.
8. Titulature et date tiennent sur cette seule ligne.

33

P. Giss. inv. 241 1558 @ 015 0ms
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loiov .| ]. .wp.|
mw]go? [éo]rdfac Téoloapas, ltwy yl
5 véoloages dva mw[god ler toic .|
10 lee ool

Au verso de (a): |.eTvauet.

Il reste de ce document un autre fragment, beaucoup plus grand
que les deux autres, mais totalement rongé par ’humidité et devenu,
de ce fait, illisible. L’écriture du reste se rapproche d’une onciale,
presque sans ligatures. Au fragment a, le chiffre de la ligne 2 fait
songer au régne de Trajan, cependant que les 1. 4 et 5, ainsi que la
mention (incompréhensible) du verso (paralléle au recto, & la hauteur
de la 1. 4), sembleraient s’accorder mieux avec une location de terres.
Cependant I'absence totale de contrats privés dans le dossier d’Apol-
lonios, auquel, de par son numéro d’inventaire, appartient ce papy-
rus, tend a ranger ce document parmi les déclarations concernant
la récolte.

P. Giss. inv. 242 0:2158 < 10,060 m.

Bord gauche, en trés mauvais état, d’un document de 22 lignes
au moins. L. 15: un) odv wal - L. 22: Zofjgis. Il s’agissait, proba-
blement, d’une plainte ou requéte.

%
k ok
35
P. Giss. inv. 89 0,275 % 0,36 m.
(@) el

[Ze]?novdvq[tg Jdid
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10

15

19

20

*Ogiets 6 x(al) Io.ou ) a

Dayijc Ietepivio(s) a

"Apdoxavro(s) Kapnz( ) @..vavo(v) (fuiov)
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Xeua(veis) "Qpo(v) xai Mépoig ”ngv e (fjutov) (ré-
Tagrov) (Fydoor) (éxxaidéraror)

"Oguets mop(eafiregoc) Hetepivi(os) & (Hfuiov)

Zevoguete Ilerepi(viog) (Ffutow)

Heveuev(extvois) 6 #(ai) Ilxotpic Avexr( ) (fjuiov)

Col. 11
I:
e 1€ ) Wdiro(s) a (fuiov)
"Opuedc] mo(eofiregos) “Apmarjaro(s) a (fuov

TéTapTOY)
Iaveoveis Ilexioo(s) .. ...
‘Apovvipp(ic) Hayo(uypdiroc) xai I, ovd(otg)

adeM(pdc) a
Hentow v(edrepog) . (1jueov)
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Zevnlayoduic Hereue( ) a

Col. III

e | |
[ osn]i0dol ) ]
e oo le.l ] Hevepi(viog) |
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el .].ep( ) Hevepl(viog) |
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25

30

32

40
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48

Roog v(edregog) Ylevlavoi( ) [ (téraprov) (Exnaidé-

xazov)]
Ilere.[ | ’Avovfiwy Avxd(peovog) [ y (téraptov) (éxxar-
Pig déxatov)]
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a
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50 |
‘Apov[rwpp
e
il
[
55 Al
O]
Tal
58 |
(©)
0. ) (fuiov)
60 Jpis (o)
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[*Avovpilwy Avxdpoovos | y (téragrov) (éxxaidéxator)

Dans son état actuel, le papyrus se compose de trois fragments,
dont les positions relatives demandent quelques explications préa-
lables. Un premier fragment (a) donne la partie inférieure (soit: de
9 a 12 lignes) de trois colonnes d'un rouleau ou sont inscrits des noms
propres et des quantités d’aroures (avec un certain nombre de fractions) ;
dans la marge gauche des col. I et III se trouvent, en petits caractéres
mais peut-étre de la méme main que 'ensemble du document, des
annotations qui semblent ne comporter que des noms propres. Un
second fragment (b) donne la partie supérieure de deux colonnes ana-
logues aux précédentes, mais il ne reste guére que la fin des noms
propres et les quantités, pour la col. I de ce second fragment, et quel-
ques traces du début et des notes marginales de la col. II. Le troisieme
fragment (c) est fait de la fin de quatre lignes de la derniére colonne
du document ; or, sa quantité indiquée a sa 1. 4 correspond a celle que
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le P. Flor. 327, 1. 30, donne pour Anoubion, fils de Lyco(phron), men-
tionné au fr. (a), 1. 26 (= col. III) de notre papyrus.

Du point de vue paléographique, il y a diverses remarques générales
a faire. L’écriture est une cursive trés exercée avec un certain nombre
d’abréviations, par suspension, par trait horizontal au-dessus de la
derniére lettre transcrite, par arc de cercle vertical. Pour les quan-
tités, les fractions sont données par des sigles (pour #uwov véragrov
et pour téragrov), par le chiffre normal surmonté d’un trait horizon-
tal pour dydoov et éxxaidéxarov; pour Ffuiov, non suivi d'une autre
fraction, on a des sigles ressemblant soit & un L majuscule qui se pro-
longerait, soit 4 une sinusoide verticale (fr. a, 1. 7 ; 1. 12), soit 4 un trait
presque horizontal. Cette variété de sigles pour #juiov ne laisse pas
d’étre surprenante, méme si I'on admet que le scribe, unique, de notre
document utilisait des états faits par plusieurs autres scribes; il ne
semble toutefois pas possible d’interpréter autrement les sigles en
question.

Fr. agGoli I

L. 1. On ne peut affirmer I'identité avec la Senpouonsis du P. Flor.
329, 1. 16 ; d’ailleurs, aucun autre nom de ce P. Flor. 329 n’ap-
parait dans notre document.

2. Dans le dernier nom, qui se termine par une grande haste ver-
ticale, il y a une ou deux lettres inidentifiables.

3.@avijs plutdt que Pazpijs.

4. Kauijt(og) ou Ka,uﬁv;(;og). — Peut-étre : @avvidvo(v).

6. Les noms des deux fréres sont abrégés par un trait horizontal ;
le second est connu, & Naboo, par les P. Flor. 326, 1. 15 et 19;
327, 1. 14. Ces deux derniéres mentions sont identiques, car
P. Flor, 326, 1. 19 4 23 = P. Flor. 327, 1. 14 a 17. La présence
de deux fréres suggére que notre document est antérieur au
P. Flor. 326 (117-118 p. C.) et au P. Flor. 327 dont la date
est perdue.

6-7. La note marginale est, 2 peu prés, a la hauteur de ces deux
lignes, entre les débuts desquelles est un trait horizontal. —
l...o0ayot].]¢ Kdorwgos?
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7.La fin du patronyme n’est pas claire; on pourrait lire aussi:
Ievepi(viog) v(ewtégov), avec abréviations par trait horizontal.

8. Ce paysan est déja connu par le P. Flor. 327, 1. 27 (i 2517),
ou il faut corriger 7 en ¢; cf., ici méme, a la ligne 23.

9. Le premier nom est abrégé par un trait horizontal ; le dernier
pourrait étre aussi ITavex( ).

Sl 1L

13. v(ewrepoc) n'est pas impossible; de toute facon, le mot est
abrégé par un trait horizontal, comme 4 la 1. 8. Les fractions
sont fort probables, sans étre absolument certaines.

14. Ce paysan est connu par le P. Flor. 331, 1. 35 (= Wilcken,
Chrest. 341 ; cf. P. Giessen 60) et habite Naboo. Ce qui suit
son patronyme n’est pas une indication d’aroures de type nor-
mal, mais pourrait avoir la forme G»(c) B (CliYersSnr s PAVEllor:
331, 1. 35). Dans ce cas, notre doc.ument aurait été confection-
né d’apres des données cadastrales fournies par des papyrus
tels que le P. Flor. 331, et le P. Flor. 327, 1. 4 4 6 est fait d’apres
le £ Flor. 3811089437, 'oidsur quatre postes, Panesneus
fils de Pekysis est le seul 4 ne pas avoir de terrain soumis &
Vadlaxiouds ; le P. Flor. 331 suit un ordre systématique d’énu-
meération de propriétaires d’aprés la situation géographique
de leurs parcelles et il devrait en étre de méme dans notre pa-
pyrus (cf., aussi P. Flor. 327, 1. 38 ~ P. Flor. 331, 1. 25).

15. Ces noms sont déja dans les P. Flor. 327, 1. 5; 331, 1. 32.

17. Le sigle qui suit »(sdhregoc) doit étre interprété comme (ro@
adrod), sc. IHayouyaivoc.

18. Ou: Tevdveiros.

19. 11 y a une Senpachoumis dans le P. Flor. 327, 1. 23.

Col. III.

Le déchiffrement a été facilité par le fait que les noms transcrits aux

L. 23 a 32 se retrouvent, dans le méme ordre, dans le P. Flor. 327,
1= 27836

21. Il n’y a pas de point de contact visible avec le P. Flor. 327, 1. 25)
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922. Ce qui reste du P. Flor. 327, 1. 26, invite 4 lire Ileteuev]ex(datg)-

93. Le P. Flor. 327, 1. 27, a ITetnuiaxov. En plagant ici la 1. 59
(fr. ¢), on obtiendrait: ITeveui(viog) Axov.( ) (fjutov), dont
on ne sait §’il faut l¢ rapprocher du fr. (a), L. 8.

94. La ligne 28 du P. Flor. 327 est mal assurée.

95 et 26. Les patronymes sont abrégés par un arc de cercle ver-
tical (cf. P. Flor. 327, 1. 30). Dans la marge gauche, deux noms
propres.

31-32. Lignes trés effacées, mais le début coincide bien avec celui des
L. 35 et 36 du P. Flor. 327. A lal. 31, peut-étre ITezr[e]uivic [.

Fr. b. Col. I. Le déchiffrement et les restitutions ont été facilités
par le parallélisme qui s’établit entre les 1. 42 & 48 et le P. Flor. 326,
1. 14 4 20, ou les chiffres d’aroures concordent parfaitement. Or, s'il
est possible que la col. I ait encore contenu I’équivalent des 1. 21 4 23
du P. Flor. 326, il n’en reste pas moins qu'elle contient, dans sa pre-
miére partie, 9 noms, trop mutilés pour étre lus mais ne se retrouvant
pas dans d’autres listes du dossier.

Col. II. La note marginale est a peu prés a la hauteur de la 1.39
(col. T), tandis que la premiére trace visible de la colonne II (propre-
ment dite) est au niveau de la 1. 41-42. On ne retrouve pas, dans les
autres listes, la séquence des initiales A, O, T; le nom commengcant
par O n’est suivi ni de @ ni de p.

11 subsiste le probléeme de la place relative des fr. a et b. Sila col.
I1I de ce fr. a est la derniére du rouleau (par confusion possible de la
1. 26 avec la 1. 62), la col. I du fr. b ne peut guere correspondre qu'a
la col. I ou & la col. I du fr. a. Dans le premier cas, la derniére colon-
ne de cet ensemble hypothétique (fr. b, col. T au dessus de fr. a, col. IT)
ne correspondrait avec le P. Flor. 327 que pour la seconde partie, tan-
dis que la colonne précédente correspondrait avec le P. Flor. 326 pour
une partie du haut. La seconde configuration, superposant les col. I
et II de chacun des fragments, ne permet aucune jointure évidente,
si bien qu’il faut, au moins provisoirement, renoncer a trouver la place
relative des deux fragments. Seul un examen du verso donnera peut-
étre un jour une certitude.
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P. Giss. inv. 91 0,085 x 0,10 m.

avtiyo(agov) éx yoap(fic) edaynu(dvawy)

ol (Erovg)

I[.]....xevbe.[..].0v any(iouod)
megl [*I]B[dva op(eayid.) (dpove.) vy (fuiov) (oayuai) By
oixovy.( ; ) 1
yogiow (doazuai) *A
y(ivovrar) (dpayual) °Aa

# (Erovg) Beod qut_c_n.:[o]ﬁ

Cet extrait de la liste des notables de I'an 17 de Trajan (113-114
p. C.) fait suite & quelque contestation née aprés les trois ans de li-
turgie (cf. P. Giessen 58, intr. au comm.). Le début de la 1. 3 donnait
le nom de lintéress¢, puis le nom de la liturgie exercée. Le montant
du mdgos (l. 7), peu élevé pour I'Heptacomia (cf. P. Giessen, fasc, III,

P 7
L 4)

sq), correspond 4 des biens situés au village d’Ibion Nebna (cf.
et se décomposant comme suit : un champ (estimé a peu pres

a 200 dr. l'aroure), une maison et des jardins.
L’écriture est rapide et les abréviations sont fréquentes.

1%
sk

4.

Pour les notables, cf. P. Bremen 12.
Il ne parait pas possible de lire gmiforijc myyiomov, comme
dans P. Lond. 1157, 1. 111, ete...

Les cas sont incertains. La sinusoide verticale, interprétée
par (ffutov), pourrait étre aussi un (y{vovrar), mais différent
de celui de la 1. 7.

La mention fedc est malaisée a interpréter et elle manque
alal 2. Silextrait a vraiment été fait sous le régne de Tra-
jan (soit : 116-117 p. C.), il faudrait le dater des derniers jours
de P'année égyptienne, alors que la mort de Trajan était ré-
cente et qu'on était peut-étre incertain du « dies imperii» du
successeur ; cela nous meénerait pratiquement un an aprés la
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fin de la liturgie et suppose un concours, un peu exceptionnel,
de circonstances.

37

P. Giss. inv. 235 0,13 x 0,095 m.

[...]..[..]. .twv (Goovedv) xai TdY afooy(ovadw)
[al] émrjvrinvTow TeTayuévor.

[#a7’ d|vdoa €oyardy. vacat

[oi éolydrar xatv dvdpa Emmy-

5 9 ].ev.... (dpodpag) *A xai tdv
[v Tavlvaif(et) =ai Tdv appoyovedv
[év Tavlvaif(er) de Adywe ovx vmé-
[yolayay oi émipe[intal] pdoxov-
[te]e denoew |

10 [..]Jrac =ai ér.[

[-yleapiar anl
[ér]nvrAfiabale
[ ].7epl 707 [

L’écriture de cette note administrative, dont on a les bords supé-
rieur et droit, est rapide et désordonnée. Il y est question d'irriga-
tion artificielle dans le village de Tanyaithis (cf. encore 1. 12).

Malgré certaines correspondances entre les lignes 1-3 et 4-7, beau-
coup de points restent obscurs. La 1 3 (précédée, peut-étre, de 7d)
semble annoncer une liste d’ouvriers (cf. P. Bremen 14) qui ne suit
pas. Les tetayuévor de la 1. 2 sont, en principe, des préposés 4 une
mission définie, qui, dans les expressions paralléles, est précisée par
énl + gén. (ou mpoc + dat.) et I'on attendrait & la 1. 1 un mapd 7@
émi, déja un peu long pour la place disponible. D’autre part, si 'on
voit bien ce que peuvent étre les dfgoyodoar (ou dfgoyor), pour Pir-
rigation desquelles le stratége a un droit de contrainte (cf. P. Bremen
37, 1. 10 : émpvdyxacas vudc mAelovny dfgoyov émavtiijoal, dans
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une requéte & Apollonios, et P. Ryl. 82, 1. 12 sq), on voit mal quelle
pourrait étre la catégorie précédente (cf. 1. 5 in fine).

L. 4-5. Aprés une forme active (mjy[rAovy]?), un mot ou locution
prépositionnelle incompréhensible : ].evnyvev, Le chiffre est
fait d’'un alpha cursif surmonté d’un gfz{ﬁd apex.

7. Le terme Adyoc ne semble pas figurer dans ce qui précede.

8. Il s’agit, sans conteste, des émiueintal Aiuvaouod (cf. P. Flor.
326, 1. 4 =no 25; P. Ryl. 82, 1. 7-8) xai émavtinouot (P.
Bremen 30, 1. 3-4).

10. Lire : ad]rds? Peut-étre: erw[, avec une lettre (7?) au-des-
sus de T'w.

11. onj[usgov ou une forme de onuaivew.

13. Au début, une verticale légérement sinusoidale, surmontée d'un
trait horizontal : (ad7dc)?

*
% %

Divers détails (paléographie, gravité des propos tenus) ont incité
4 grouper les papyrus 38 a 40 qui ne sauraient provenir ni de sous-
ordres ni de familiers d’Apollonios, mais de correspondants d’une si-
tuation sociale ou administrative égale ou supérieure a la sienne.

38

P. Giss. inv. 52 0,145 x 0,10 m.

[asee Jeop- ¢ mpoaxfi L) 1o - -

Poli 1. d0adpaca &i éyd fovAduevos
ety l.. undév og Awbdvew &&
[ l.c 8¢ viv émmerobijvar xai

5 [magauélvew Tais dobeicais aipéoeot
50 1.. péuypw eiui cot, xalror oddny

[ 2Eesi 1.8 eigxew aAL dopalots dv-
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B z -4 3 A 3\ ’
[Bodmov] Epyov Eotiv éav xavaudly .io

[ | ovopate 7 algeoig édidoro

j L | d&wov diordéar [yxlwoic ood 10 ue-
[t leuns éxep.ol.Jv. viv (SEC_).[.
S P .o mov évd[eljoavros eig
[iu5.5 dlpeidovra x[a. &vBowmoy
e levos peta [pv]ouns oov tfo

| [ ls adrde didd[v]ar. de 8¢ a-
[....Jowwy dpooudv péoeTal, ovxai-

JoJv ..nvopes oi Oeoi. duewov yap éuod
oldag 10 peyaldpvyov 6 &der xal, &i
un évijy, mods ye Towvtove diapuid-
20 &ar. (2¢ m.) épodvofl|al] oe edylopat, TypidTaTE *ATOLADY<i>E,
uete oy aplacxdrov.

[ ]..0.0v ‘Abvg =y.
VERSO :

*Amoldovioe otparnyde Amordwvon(odivov) X (‘Emra)[xwuliag.

Bien que les derniéres lignes donnent la valeur, & une lettre pres,
de la lacune de gauche (de faible étendue), le détail de cette lettre
de reproches reste obscur. La premiére main est un peu maladroite
et légérement tremblante ; la seconde, assez cursive, semble aussi avoir
écrit la derniére ligne. Au verso, I'adresse, qui va de bas en haut,
est d'une autre main ; sa disposition donne & penser qu’il manque
au moins quatre lignes en haut du recto.

L. 1. Peut-étre : |xopwt.

2. La premiére lettre est ¢ plutdét que ». Le cas du participe
reste incertain.

4. lag ou Jec.

6. Dans la lacune, négation (?) de mploc (?) méuyw. In fine, au
dessus de 1’éfa, une ou deux lettres illisibles.

10. Un iofa final n'est pas impossible. — diordfar: cf. P. Giessen
18, 1:9:

11. Avec ]iuiic (?), on songerait plutdt a éxpde[eo]v ; la lettre con-
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10

cernerait alors des locations (cf. alpzoig, 1. 5 et 9). — In fine,
compléter en déo|[mac?

12. Au début, y ou 7.

13. Reslituer »[a0’? Auparavant, on pourrait couper d]peiloy 7d
(cf. deddvar a la 1. 15).

14. Au début, un participe (ex. gr.: Bovidu]evoc). Le reste se
retrouve dans P. Giessen 13, 1. 19-20.

15-16. a|[=’aAl]oiwy?

17. Paléographiquement, x»zijropec est préférable ; auparavant, res-
tituer od xailp[o]s?

22. Le début de la ligne est vide. La lacune est de 3 a 4 lettres
au maximum ; aprés quoi, il faudrait beaucoup de bonne vo-
lonté pour lire ]°4d0u(av)od.

39

P. Giss. inv. 78 0,09 x 0,215 m.

Cob L, - - 0 L — e
1.

[....Jwode 7ov @ilaxa meuyla....]Jrne énfr]
ovodijc. . .[..Je.g0. .avrar [..]. wove K

xal yvvaizas Sudxewy per’ dldov xal
pixpod drapleloar Tov dvlpwmov &l un
puyay Ervyev. TavTa pap 000¢ dilote uév
mpooijxe .:...gqew, 70 08 éuod mapdv-

tog t[.] xaveld.[..].mov Tedéow dnl..]A-
nv Exer Tov [...]..[...]toc 16 xepdAatoy

B S ) e [ e o S a

Col. II.

Jal... .10

Ae[.].av xa]
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J.oev tw o]
vovoavev.|
15 éué. (2¢ m.) éppdlofal oe e¥youar pil-
Tarle
VERSO : |wt, puis, aprés un intervalle, [— — ’Anaﬂm]yoxo@[t’rov |

Ce papyrus, d'une belle écriture de chancellerie, penchée vers la
gauche et assez proche de celle de 40, est effacé et sa colonne 11, pro-
bablement moins large, a souffert de la guerre. L’adresse du verso, écri-
te de bas en haut, montre qu’il manque une grande partie du bas de
la col. I et au moins quelques lignes du haut des col. I et II. Apres
Jwe, on hésite entre un blanc et une lacune.

L. 2. ]mode ou |mov — méuyalc ou méuyalt pera ]?
3. ta ou ]Jrag [.
8. xated ou xaval.

40
P, Giss. inv. 248 0,10 x 0,085 m.
|- aol .Jew
e e o]vx Suoiws
Tloviarap] L. Ui 1.v dAdoy
xlai amovy|....].0c wg me-

5 .lel.l¢ éx @y yoauudrav cov
dneg Aaufdvoy xal ma[t]eida
xali] pilove xal mdvra va Tyuid-
Tata anéylw]...[..].e.

Hw odv Todro S TY....a-

10 Aov ue edbvudrepor 'az{o]tﬁm_zug
éx tiic Ivodepalov @il avfow-]
nlag udtiov avvidauB|dvwy]

v bpellw oor dvatoy|
odte nlec olite ovvxgl
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15 & dvmjoerar. (26 m.) épgldob]al
oe edyouar @lilrare perd TV
afacxdvraov .|

..... [ 1.0

VERso : ’Amolilwvioe orparnyde

Cette lettre amicale est d'une écriture réguliére, penchée vers la
gauche, avec fort peu de vraies ligatures et ressemblant & celle de
39 (P. Giss. inv. 78). Par contre, la seconde main est une cursive tres
inégale et assez effacée. L’adresse du verso, limitée a deux mots, va
de haut en bas, transcrite contre le bord gauche du texte méme de
la lettre ; sa disposition permet de dire qu’il ne manque guére plus
de trois lignes au début.

La lettre émane d'un personnage de quelque importance, répon-
dant a une lettre d’Apollonios avec lequel il a di entretenir des re-
lations personnelles ; en signant la lettre (1. 15 sq), il a un mot pour
la famille du destinataire. Les propos restent trop vagues pour que
Pon puisse dire de quoi il s’agit exactement.

L. 3. Trait horizontal final, sans signification (peut-étre de méme
a la L 8).

3-4. Opposition possible entre des formes de mapeivar et dmeivas,
et entre didoy et of.

4-5. Le mot qui suit immédiatement w¢ n’a pu étre restitué ; me-
[co]|[O]¢[(]s ne semble pas possible, car on a le bord droit aus-
sitot aprés me.

6-8. Le verbe sur lequel s’achéve la proposition relative ne semble
pas pouvoir étre au moyen, a en juger d’aprés les traces sub-
sistantes.

8. Le début d’une forme verbale en -uw termine la ligne ; paléo-
graphiquement, on est tenté de lire fOcpuw, ce qui ne donne
rien de satisfaisant. )

9. II n’est, semble-t-il, pas possible de songer a4 une proposition
infinitive, introduite par dia 7. In fine, acya (?).

10. CL. P. Giessen 41, 11, 12, Bo-
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11. Ptolémaios n’est pas autrement connu.

13 sqq. La construction échappe, malgré le peu d’importance
de la lacune de droite.

14. Lire 7j<o>feic?

15 sq. Décalée vers la droite, cette fin de lettre est 4 rapprocher
du n°o 38, 1. 20-21, et du P. Bremen 20, 1. 18.

Deux billets sont des rapports adressés a Apollonios par des sous-
ordres et concernent visiblement I’administration du nome ; ils sont
placés en téte de l'’ensemble des seize lettres 41 a 56, qui émanent
du petit personnel administratif ou familial du stratege.

41

P. Giss. inv. 82 0,10 x 0,09 m.

@[] Tyotd[tloe ylal]oew.

o [ Je. ] )

RN S/ P |

[..]. mevrexaidexarn avay-
9 [#]alwe mpoeToeypduny

ekeAl0v] au’ ruetv émi Tov

0QLoudY TAY Yiowy xai

dmetélevo eic TNy ofuegov

dia “Iépaxoc uayatgopdplolv
10 @doxwy mool....... Jov

vy ool Jdu .o -

Il est question (1. 7) du bornage (cf. P. Giessen 48, 1. 25, qui n’ap-
partient pas au dossier) de terres situées dans des «iles» (cf. P. Giessen
60 : Naboo; P. Giessen 82: Ibion; P. Bremen 14: Terythis). A
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un rendez-vous proposé pour le 15 du mois courant (I. 4) s’est substi-
tuée une promesse de venue transmise par Hierax (l. 9), connu déja
par le P. Giessen 64 1. 9, ou il figure, & propos de questions relatives
4 l'inondation, en méme temps qu'un certain Lampon. Ce dernier
est mentionné par 28 (P. Giessen inv. 222), dans un contexte d’émi-
oxeyis 5 il n’y a guére de motif de I'identifier au modxrwe doyvorxdy
du P. Giessen 59, col. IV, 1. 4 ; par contre, le Lampon qui parait, en
P. Bremen 24, comme intermédiaire (?) dans une affaire cadastrale
(cf. comm. de Wilcken ad I 9), pourrait étre le méme.

L. 2. ’Enfw]xéntny, assez tentant, est difficile a lire. Au début
fal, plutot que en|
6. Lire : é&el[0civ] dp’ uiv.
7. Pour dpioudg, cf. P. Giessen 1, p. 48.
8. Lire : dméfero.

Le verso n’est plus visible (de méme au n° 43) ; hasard ou négli-
gence, beaucoup de lettres privées n’ont rien au verso (cf., conitra,
nos 54 et 58 a 60).

42

P. Giss. inv. 217 0,19 x 0,075 m.

*Amor|Awrvioe TdL
T Td]|Twe yalpew.

["O mapa 100 | xpatriotov émioTpa-
[thyov Aprweiov Ilgio)xidlov avnyéyln
5] avriypagpoy Vmo|uvnuatiomuod

Iv... . wéuypw éav
ellfwor. mepi de Dy
v 0édews, énitoemé poe
éppivol]ai [ole edyouar : ‘

Le probléeme de la largeur exacte de billet est difficile & résoudre. ‘
La cassure & gauche des cing premiéres lignes est verticale, tandis
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qu’il reste un peu plus des lignes suivantes. On est tenté, pour des
motifs de disposition harmonieuse des lignes 1 et 2 (séparées par un
blanc de 'ensemble des suivantes), de restituer un nom propre court
au début de la 1. 1 ; ce qui entrainerait I’absence, peut-étre anormale,
du gentilice Artorius 4 la 1. 4. D’autre part, sur le modele du P. Bre-
men 20, 1. 9 sq., on songerait & restituer a la 1. 6 un oot ed0éwg suivi
d’'un préverbe de méuyw, ce qui s’accorderait avec un systéme de
restitutions courtes. Par contre, il ne serait pas difficile d’imaginer
des restitutions longues pour les 1. 3 (adverbe), 5 ou 8 (insertion de
moayudtwy, p. ex.).

L. 2.L’épithéte est la seule possible pour Apollonios.

4, Sur I'épistratége, cf. P. Giessen 84, 1. 21 (BL III, p. 68) et
P. Bremen 11, 1. 15; H. G. Pflaum, Les carriéres procurato-
riennes, I, p. 185-6.

7. Selon les dimensions de la lacune, il faut y admettre (ou non)
un sujet de ce composé d’&pyecfar— Un blanc de trois let-
tres apres éi)0dot.

8. Cf., notamment, P. Bremen 9, 1. 20-21, et 22, 1. 10-11.

9. Peut-étre une seconde main.

43

P. Giss. inv. 81 0,085 x 0,09 m.

[Ieloax|(]wv *Amoldiwvinwe
TéL xvplwr wAsloTta yaloew.
€ Id ~ i~ 1
oi Osuéifior t]dv TOLYDY HOL
@y otdlwy Tol évbdde Oedr-
5 polv] moAdol dvrec yoelav

L’auteur de cette lettre doit étre le fréere de l'architecte Hérodeés
(cf., entre autres, P. Bremen 16 et 17). Tout comme Hérodes (cf.
P. Giessen 67) et d’autres subalternes du stratege, il emploie le terme
#gto¢ au début de la lettre. Nous ignorons de quel théatre (1. 4-5)

5
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il s’agit et la seule autre mention de colonne dans le dossier (P. Giessen
69, 1. 13) n’a rien & voir avec notre propos. La disposition du théatre,
dans une métropole de nome, devait étre fonction de la difficulté pro-
bable d’établir des gradins; on ne voit toutefois pas pourquoi les
fondements sont nombreux (I. 5) et ce qu’ils requiérent du stratége
et de son personnel. Il reste des traces infimes d’une 1. 6.

Aty

P. Giss. inv. 83 011 0,11 "m.
(@) [.]. [.]Is "Amod[Awvin]e t[di]

TIULLTATOL Yolpew.
¢ Eypayds por mepi Tod Aoyapeidlov Tdw
dedamarnuévay, edbéng oot Emeuya
5 7tpla yudba. 76 [eb[yols T@y Podv pe-

[va] Todrov 0dx [........ | dAdag eixoat
Lo lmdeaunl. - ... la pov 4yopa-
S evama]EEe Iv =ai dldote
| v|notwtizov xa-
() 10 ].[y]Joay] (©) ] pveuddag
l. .ot .oqwuey 8] 15 ] oot méuyal
lrogic. ixbdv ody of |

Lgge.. yao alzon . . e i

Les fragments b et ¢ ne doivent pas se situer beaucoup plus bas que
les neuf premiéres lignes et leur place relative est la gauche pour le
fr. b et la droite pour le fr. ¢. Il existe deux autres petits fragments
qui ne sauraient étre replacés (en tout, 4 lettres lisibles).

(a). 2. Lire : tyuiotdror.
9. Lire : yudf<i>a (cf. P. Giessen 70).
7. lev deoual ?
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(b). 11. oywuey ou exwpuey.
13. JAegrog yao oirov [?
(¢). 14. pvgiddac ne finit peut-étre pas la ligne.

45

P. Giss. inv. 93 0,085 x 0,115 m.

[ “Ae-]

owdng xal wegl 0ddévos dvréygayag.

mapd. T 0¢ Pagel éoTw uéyor ob yodyryls)

mepl 10T Gpé[c]xovtde cot ypwuatos. domacar
5 Awooropav.

#lolowoo, xdoie, Xolax .LC

Arsinoé, dont le papyrus a conservé la fin du nom, est mentionnée
par Epaphrodite dans le P. Giessen 13 (I. 5), qui se termine aussi par
un dopwaoo xdpie (1. 25). De toutes facons, le destinataire est Apol-
lonios. Dioskoras est mentionné, entre autres, par un autre homme
de confiance de la famille, dans le P. Bremen 65 (cf. 53 et 58).

L. 3. Mention d’un teinturier dans le P. Bremen 63, 1. 8. Il y a
d’autres allusions a des textiles dans le dossier.
4. "Acmacar est relativement peu fréquent dans le dossier, par
rapport a l'indicatif.

46
P. Giss. inv. 218 0,13 x 0,09 m.
1.
lzo .7l 1. at] I
JozoAd] vl %

loe mag| | 1.
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5 ].wt Tdv ag] Jaxo. 5 ayol Jvae
| émioTodny .| lza Toia wov 6. lo
lyvoray va [ et [ |5
|.ac odv wu| Jeayo Joe e
o[ .1 mooa.| |.xac.elap la

10 g xal oxo| Jra av.a| la

1. #ai oxovt| [l | loa
I le

Bdzely o] wal ... .0 14(ze.) [.]1.1
I a. xal TgotAdav Altedv) y xall
15 ].ov. éowtd oty [o]e xipte .|
la tola wov draméuy|
lpawy Baw fodler va |
]:croc Ta Erowua [[o]] el

IR R R B |

Ce papyrus se compose de quatre fragments que nous avons, ap-
proximativement, replacés les uns par rapport aux autres; la dis-
tance qui sépare les trois fragments supérieurs ne saurait étre grande,
non plus, sans doute, que I'intervalle qui les sépare du fragment in-
férieur.

L. 2.0Ou bien ]zw1|
6. Aprés émiorodny, 7[ ou @[. Il n’est pas possible de dire si ce
qui suit est repris a la L 16.

11. 11 s’agit, plus probablement, de oxovréilia ou oxodriia (A
cause des indications de contenance figurant dans le papyrus).

13 et 14. Le sigle de Aizpac (un lambda avec un iofa souscrit, sur-
monté, parfois, d’un frait horizontal), est banal au 4e siécle
(ct., ex. gr., P. Lond. III) ; le récipient de la 1. 14 a une con-
tenance de trois litres.

17. Ou bien [drcw.

18. Au début, haste wverticale.
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&7

P. Giss. inv. 219 0,06 x 0,06 m.
Jvoe xai éav |
1. 7ot ‘Qolwvos ...( )
] zoelav oxydou eic Tov
160c adToic Aappa-
5 1..[.].[- .]. Alov AauBoa-

Bord droit de quelques lignes cursives d’une lettre (?) qu’il parait
difficile de refuser au dossier d’Apollonios, méme si le sujet n’est plus

déterminable.

L. 2.Le nom propre, & peu prés certain, est banal. La fin de ligne
est illisible et il n’est pas sir que ce soit un mot abrége.

48
P. Giss. inv. 220 0,07 x 0,125 m.

I 1 a::u_)[...]..[...]qvxagf:[
[ e ].¢ oixiag [.. Jewpar yag [-ovovnnne | éuaolr]vel.
[ e v yeyodgnxldls por mepi adgov peredgov [. ..
BE B Inedot. oL o t[fjlc s (dpayuds) dbo xal Aslav]|. ..

4 vis fydoan(a) 02 (dpayud?) [oe]udxorra

5 s oy Jnxd o'y por &dolov. dav ypela GAdov Tw|og

[yévyral oo yledyov pot xall e]dbéws mouvjow. Aéye, afdonav-
fretalt % aw")g] améABec eic Ty oixlav mQoS zov dvBowmov
Jalelalde ] Tavevvijow xal Zeljvny

Jooo.]
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Pas plus que le numéro précédent, qui est d’une cursive analo-
gue, I'appartenance au dossier d’Apollonios n’est prouvée ; il niy a’
toutefois, pas lieu d’en douter. Le ton des 1. 3 et surtout 6-7 per-

met de dire que le stratége n’est pas le destinataire de ce billet
d’affaire.

L1
2,

Au début, peut-étre aussi : ]. atog].
Avant ydp, verbe non identifié. La restitution de la fin n’est
pas assurée.

- 0po? peteddpov : chacun de ces deux mots figure, plusieurs

fois, dans les P. Bremen.

- La forme verbale initiale semble correspondre & celle du début

de la ligne suivante.

- o¢ est au-dessus de la ligne, en petits caractéres, de méme que

3

7ydpax(a) x».v.A. (A partir de &dv); ddolov n’est pas certain,
paléographiquement.

. yedyov : p sur g. — edféwe est plutét banal dans ce genre de

correspondance. L’emploi d’dfdoxavroc au vocatif semble, par
contre, exceptionnel.

. Ces noms propres ne réapparaissent pas dans le dossier.

49

. Giss. inv. 223 0,085 x 0,11 m.

Zagamiovy *Amoliw|viw]l t[di]

prArdrwr yalplew.]

Aplo- TP elvar o.|

].0

L’écriture de ce billet est penchée vers la gauche. Il existe plusieurs
Sarapions dans le dossier. Peut-étre faut-il songer au stratége du
P. Bremen 11, 1. 8, mais I'emploi de @iAtatoc n’est pas caractéris-

tique. Il subsiste quelques fragments, appartenant peut-étre aux
L. 4 et 5.
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50

P. Giss. inv. 233 0,11 x 0,08 m.

[ Teelvg *AmodAwriot TdL

[xvoiw]e moAda yalpew.

[moo uév mdvltwv oe domdlopal xal ebyo-

[par maga toic] Oeolc mepl Tijc 075 ow-
5 [wgolag. ... Jav pun SudTe fjxovoa 7EQL

[vfic ofic ... dolfeveloc. ovx ifuerddv aot

[ lo[.].day dmioTodag Emep-

[w 1 =ai [[e.]] gov.[...].[..]

[ | #jfeholv] yao [[raod pév]] ‘wiy dded-’
10 [‘gip ].oew ‘wot’ Ewg dv Tény
1 & | lc adriy peinodrw

vl

12| o T | 1.7ng

Cette lettre ne peut avoir été dictée que par une femme (cf. 1. 10),
quil faut identifier avec Teeus, expéditrice des P. Giessen 17 et
77, celle-]a méme qui est mentionnée dans le P. Bremen 63, 1. 19.
Malgré la banalité (dans ce dossier), de la phraséologie concernant
la santé et ses périls de toutes sortes, le début de la lettre peut étre
rapproché du P. Giessen 17, p. ex.

L. 5. |et est également possible, mais ce qui précéde didze m’'échappe ;
on attendrait une forme d’aywviay (el Ps Giessen 17, 1. 5-6
et P. Bremen 61, 1. 14-15).
6. Dans la lacune, peut-¢tre un V.
_Dans la lacune, un infinitif dépendant de fuerdoy. — dav ou gav.
8. Aprés la rature, qui porte sur une ot deux lettres, un léger blanc.
Aprés ov, peut-étre un sigma, mais strement pas un delta.
9. La surcharge, au-dessus de la ligne, est a I'accusatif, plutot
quaun génitif. 1l pourrait s’agir d’Aline, dont nous savons
qu'elle est enceinte (cf. Chr. d’Eg. 37, 1962, p. 354 et P.
Bremen 63, 1. 3-4).

-3
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51

P. Giss. inv. 239 2858001585 m

[...]v.[ A=]oddwviowe [td]
[#voiwe ] yalpew.
[ e olijc dyelag [
[---].-[....].. *[d] mooox[dvnud]
5 oov mo®]. domdleral oe [
-+ .Jag xai “Hoeddne xal IInlee. .|
0 iavpds. Zoowa(o) xipile

I.[  1é6d0[n

Ce papyrus, d’une écriture assez épaisse et mal conservée, est cité
par Kornemann dans son commentaire au P. Giessen 76, 1. 6, au prix
de deux erreurs : du {Jedyos qu’il croit lire (a la 1. 3), il n’y a d’exact
que les deux premiéres lettres de dy(r)efac ; de plus, la ligne 5 se pro-
longe aprés gz et cela semble infirmer la restitution [ Xawp]ds proposée
par Kornemann. La largeur exacte de la ligne doit étre de 1’ordre
de pres de 25 lettres. Le nom de I'expéditeur est relativement bref.

3-4. Le mepl, attendu au début de 3 (cf. P. Bremen 61, 1. 40) ne
se lit pas. Plus loin, on attend une formule comme #[abd’ doavy
(cf. P. Bremen 61, 1. 48) ou #[af#juéoar (cf. P. Bremen 66,
L. 3). Restituer peut-étre : megli ijs olijc Sy<i>elac #[ab’ doav|
malod [tde Oled [d] ngoagcltim‘ua xTA.
8. Cf. P. Giessen 91 in fine, mais il n’est pas sir qu'une date
ait suivi sur la méme ligne.

52

B8 (GrssiEines S 0,09 x 0,08 m.

| "Amol[Awviw:
... xalfoew
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}(p Efq[
1 moAdny |
........ olvopal

e
<
=

Il ne reste que des bribes, trés abimées par I'eau, de cette lettre,
d’'une écriture peu ligaturée.

53

P. Giss. inv. 244 0,05 x 0,07 m.

Qol[w]y *Amordw[viw]
[z@:] adedpde [yaioew.]

| KoAiodbny w».[
dvaldidovra oot 7|

5 l8ton]arnsi s vl

Ce papyrus, d'un style d’écriture proche du précédent, a été men-
tionné par Kornemann (P. Giessen 65, comm. ad 1. 6). Bien qu’il ait
souffert depuis, les différences que je vais indiquer sont certaines.

I I Horien el R Ehr: d’Eg. 1966, p. 350, et, ci-dessus, 47.

3sq. Nous n’avons pas le bord gauche du texte, méme si le nom du
porteur débute, normalement, ce genre de billet (P. Giessen
GO INEEESS)S

4. Pour dvaldidovra, cf. P. Bremen 9, 1. 10; 52, 1. 4 et P. Giessen,
passim.

5. La premiére lettre est un della (et non un lambda) ; donc, au
mieux, il faudrait restituer émiotoldidiov (méme si EmieToAtoy
est fréquent dans le dossier). On peut songer aussi 4 un nom
propre (Dionysios).
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54

P. Giss. inv. 247 0,06 x 0,145 m.
1.0
]-o0.[.] w» dénlow] Aet-
.-Jag 8tv péya i por mapéén tovro mfouj]oas.
(2¢ m.) dopdafai oe edyouar ddeipe.
5 K..[.].vc mapaxéxinxa év Méuger diaorodizot *Amoriwviov
...[....].'(pov o xal 1o dvriypapdy cor Emepya ovv T[f] élmio-
ToMf <ol .
va.[. Slmoppviionw . méupar Ty dmiforold]ny [6m]wc 76 dxdAovboy
vézal. .. .Ju. xabagc Eyoayds por wéuypar [::c]f_u‘ 70 avt| iy]o[a]po[¥]
108 ye[doo[yoldplolv Emeuyd cor ov[vnilié[als Tij EmioTolrf.
10 VERso : ["AmoAdovioe orparnyde ("Enta)xw|ulas
amo “AmoMAwviov) ad(edpot)

Les trois premiéres lignes sont d’une cursive plus grande et moins
irréguliére que la suite. La salutation de la l. 4 est, comme toujours,
assez cursive, mais semble bien étre de la méme main que les 1. 5 a 9.

Le verso porte, d’'une main qui pourrait étre la premiére main du
recto, la fin de I’adresse coutumiere ; elle est, par rapport au recto,
contre son bord gauche, et de haut en bas. Méme si cette adresse
était plus ou moins abrégée, nous avons I'assurance que la lettre était
longue ; il manque, au minimum, une vingtaine de lignes.

Toujours au verso et un peu en-dessous de la fin de I'adresse pré-
cédente, on lit, en une cursive qui n’est pas celle de la seconde main
(tout en se rapprochant de celle de la 1. 4 du recto), le nom de l'en-
voyeur ; le second mot est abrégé par suspension et le troisiéme, par
deux diagonales ascendantes et paralléles, cependant que le tout est
souligné une fois.

Une lecture 7o[# dde]ipod (au début de la 1. 6) créerait des compli-
cations prosopographiques telles qu’il vaut mieux y renoncer, méme
si I'on doit admettre, dans cette lettre, 1’existence de trois homony-
mes. Le terme ddedpdc figure souvent dans des lettres adressées
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par des personnages officiels au stratege Apollonios et cela est par-
ticuliérement sensible dans les P. Bremen. Il en est ainsi pour le
stratege Démétrios (P. Bremen 7, 1. 2 et 22, 1. 14), mais ce méme Dé-
métrios du verso du P. Bremen 22 a fait écrire : *Amoddwviot otpa-
ydL dmo Anunteiov pilov. De méme, le verso du P. Giessen 88
porte, de deux écritures différentes : *Amoliwviwe orparnyde ("En-
ra)[xwplag], suivi (en plus petits caractéres) de amo Kiav[diov *Amoi-
Awviov oroa(rnyod)] Owitov.

Les toutes premiéres lignes semblent donner & entendre que I'ex-
péditeur est 1'obligé du stratége Apollonios ; les 1. 5 4 9 font allusion
a des démarches d’ordre bureaucratique (sauf, peut-étre, le xeiod-
yoagor de la 1. 9). La mention de Memphis (I. 5) pourrait concerner
le conventus préfectoral.

La répartition exacte des phrases reste incertaine ; ainsi, la subor-
donnée de la 1. 8 pourrait également se raltacher & ce qui précede.
D’autre pari, la derniére phrase (1. 9-10, & partir de xaf) répete peut-
étre la relative de la 1. 6.

L. 3. En tout état de cause, la lacune est courte, sans que I'on puisse
cependant restituer le verbe dont dépend dre.

. Au début, on ne voit pas I'accusatif dont doit dépendre dia-
otolxot (= sommation). ITapaxaleiv prend, sans doute, ici
le sens de « réclamer » (dans une affaire administrative ou ju-
ridique).

6. Le mot final, abrégé, n’est pas identifiable.

. La quatriéme lettre est un epsilon ou un upsilon.

9. guvpAiéag : cf. P. Giessen 25, 1. 7-8; P. Bremen Sl 2

P. Strasbourg 187, 1. 5.

{2y |

~1

55

P. Giss. inv. 370 0,055 x 0,085 m.

] *Amoliwvioe
[td¢ TiploTdToe  yaipew.
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Jeaye. . .0édwxa
lgl-]--[-

Cursive trés réguliére

L. 3.0n ne peut lire un préverbe de dédwxa.

56

P. Giss. inv. 450 0,05 x 0,05 m,

1’ Amoidwvint

1@ TpotdTor yaioew

Il ne reste plus que deux lignes de cette lettre, dont I'écriture est
penchée vers la gauche et qui a beaucoup souffert de I'eau.

*
% %

57 a 60 : Lettres d’Eudaimonis.

57

P. Giss. inv. 224 0,06 x 0,105 m.

Eddaipor[ic] *Amorwl[iloe [tde vide yoaioew.]
mpo mdvt[wv] efyoual oe dywalvlew pera Tijc ovu-
Biov cov *A[Aw]ijc xai 0P dtalelnw [T0 mpooxivvnud]
gov Totodoa sméa‘z ittty 2 G0E GRDES on oo wman o os ]

5 .]...Anons. odx dpeider |
...... Iv odd[e]puial

Avec cette lettre, dont le début a été cité dans la Chronique d’Egyp-
te 37 (1962) p. 349, commence une série de quatre lettres envoyées
par Eudaimonis a son fils Apollonios, le stratége. On connaissait déja
les P. Giessen 21, 22 et 24, le P. Bremen 60 et le P. Flor. 332.
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L. 1. Xaipewy était, sans doute, abrégé, comme dans 59.
2-3. gvufiov. Cf. P. Giessen 12, 1. 8 et 59,
3. 09 Owadelmw. Cf. P. Giessen 14, 1. 4 et 85, 1. 8.
4. Pour le proscynéme A tous les dieux, cf. P. Giessen 14, 1. 5; P.
Bremen 57, 1. 6 et 58, 1. 5-6 ; les salutations s’arrétent a Oeoic.
5. La construction du début n’apparait plus.

58

P. Giss. inv. 245 0,12 x 0,13 m.

Eddawpovic *Amorlwviot T

vide molda yailpew.
O.0.. tac mag’ fuelv tagayalc] od
xagte[p]l® vvxt[d]s fuéoac e[d]ylo-

5 uévy voig Ocoic maor xal m[doag]
bnws [oe] d[dacv[AAafdoe [.. ]al.. ].[.
.ws.  [maplaxA[n]Oels odv [..]o[..]y
asdv[‘:d]v duaylalye uéxor ot mol..]ro-
Olwor af] Tod xaiwod TobTov Tagayal

10 x[ai ..almavrdc Huiv eic magaud-
[0eov]. un dxvijons melpt] Tijs ofjs
[owtnlolas dnidcali por. domale-]
[zal oe] “Hpaibods 1) [uewxpa xal
........ ]. oexo]

15 VErso : ["Amorlovioe olroarnydr ‘Earexwulag

L’écriture de ce papyrus est peu ligaturée et il y a une certaine ten-
dance & la rondeur dans les lettres. Au verso, vers le milieu et de bas
en haut, 'adresse est d’'une autre main; on a conservé, a peu pres,
les trois cinquiémes du document primitif. La mention de Tapayai
(I. 3 et 9) date la lettre de 'époque de la révolte juive de la fin du régne
de Trajan.




78

INEDITS DU DOSSIER D’APOLLONIOS LE STRATEGE 58

o

52,

3.

9.
10.
10-11. mapauvbior : cf. P. Flor. 332, 1. 19.
11
12
13. La petite Héraidous, fille d’Apollonios et d’Aline, est mention-

La formule avec moAldd se retrouve dans d’autres lettres fa-
miliales dictées par Eudaimonis (P. Giessen 22 et 23) ou Aline
(P. Giessen 19) ; on verra, ci-dessous, que ce n° 58 offre beau-
coup de ressemblances de style avec le P. Giessen 19 (cf. aussi
P.Giesseny 19,1018l P, Giessen 22, 1.1 11).

Au début, une expression adverbiale ; la premiere lettre pour-
rait également étre un della, mais d¢: dAov ne se lit pas. Peut-
étre convient-il de distinguer les zapayai des ’lovdaiwy 64-
pvfoc (P. Bremen 11, 1. 26) qui auraient une portée plus large ;
dans ce cas, les Tapayai se limiteraient 4 I’'Hermoupolite (cf.
mag’juiv) et pourraient se rapporter aux gréves dont il est
question dans le P. Bremen 63 (datable de juillet 116 ; cf.
Chr. d’Eg. 1962, p. 354). De toute facon, il n’y a pas lieu de faire
I’assimilation avec le terme officiel de rdpayog, employé ailleurs
pour désigner la révolte juive (cf. Chr. d’Eg. 1962, p. 351).

. voxtos fjuépac : cf. P. Giessen 19, 1. 7-8.
. La place de mdo: entraine la restitution mdoarg.
. dtaovAdafdoe : ce double composé de Aaufdavew correspond,

pour le sens, au diapuddocovaw (sc.: ampdoxomov) du P.
Giessen 17, 1. 7. 11 n’est pas impossible de lire ici : d[¢]aov[A]-
Aapdaly dla[eda]x[o]|[]ov.

7-8. Cf. P. Giessen 19, 1. 14 : ITagaxald o& 0%y dopalidc aeavtoy

%.7.A. En fin de 1. 7, un attribut de I’'objet ou un adverbe.

8-9. On ne voit pas le sens & donner a un subjonctif de mpoiordvar

(dépasser ?)
xawpot : cf. P. Giessen 19, 1. 4.
Dans la lacune, un composé d’émavrdy ou le pronom o%.

un oxvioys : cf. P. Giessen 79, II, 1. 6.
owtneias : cf., entre autres, P. Giessen 19, 1. 8-9.

née assez souvent dans la correspondance, soit par Eudaimo-
nis (P. Giessen 21, 1. 18-19 ; 24, 1. 6-7 ; P. Bremen 60, en marge ;
63, 1. 24), soit par Aline (P. Giessen 78, 1. 7), soit par d’au-
tresiencorel(PSGiessen 77, 10258 80 F1e 2585 S O fet ¥ 1552,
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Bremen 65, 1. 8) ; il est probable que I’enfant vivait chez sa
grand-mére Eudaimonis, & Hermopolis (cf. Chr. d’Eg. 41, 1966,
Pai3ad).

Malgré la banalité de certaines formules, les ressemblances avec
le P. Giessen 19, écrit par Aline depuis Hermoupolis, sont assez frap-
pantes. Comme, d’autre part, I’écriture de ce papyrus (= P. Giss.
inv. 33 ; cf. Kurzbericht 8, 1959, p. 3) est probablement la méme que
celle du P. Giss. inv. 245, on doit admettre qu’Aline et Eudamonis
dictaient, plus ou moins, leurs lettres et que le scribe y mettait du
sien,

Le P. Giessen 19 est de la fin aott 115 et le P. Bremen 63, cité
plus haut, est de juillet 116 ; on peut trés bien admettre qu'un méme
scribe a écrit, 2 environ un an d’intervalle, le P. Giessen 19 et notre
58, qui doit étre & peu prés contemporain du P. Bremen 63. Vu les
soucis exprimés dans le 58 au sujet des dangers courus par Apollo-
nios, on doit supposer qu'au milien de 116 p. C., la révolte juive était
encore menacante et qu’Apollonios n’est rentré chez lui que passée
cette date.

Dans P. Giessen 19, 1. 3-4, on lira &&[alg]yne.

59

P. Giss. inv. 246 0,055 x10,115/1m.

Eddaipovic *Amoliwvioe Tde
ptlooTopyordrmwe vide ya(loew).
o Tdv [6]Adwy edyoual ge dua-
opleclar dua it ovuflot cov
5 ’Alwit xal dfacxdvrols ‘o’ov mor-
dlowg. .[.].0¢ Toig dAdoic xai ToD
].wc j.qwa Exul-

VERSo :’Anoldwvio[t orpatnydt #.7.A.
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Ce texte a été publié dans la Chronique d&Egypte 37 (1962), p.
349. L’écriture, ronde et peu ligaturée, rappelle celle du papyrus pré-
cédent, sans toutefois étre la méme. Au verso, prés du bord droit
et de haut en bas (par rapport au recto), I’adresse est d’une autre
main ; il ne reste qu'une faible partie de la lettre primitive.

L. 2. ya({pew) est en surcharge.
3. Pour e ndebut, Vel P Giessenn 17, 150 31
4. Pour une formule avec dua, cf., notamment, P. Bremen 20,
118 et 64,7 1.510.
5. Lire : »ai <toig>. Les trois derniéres lettres d’afacxdvrowg

sont en surcharge et le sigma de cgov est au-dessous de la ligne.
6. Avant d¢, probablement une préposition.
7. Tréma sur le premier iofa.

60

P. Alex. inv. 50 D07 e il

[Edd]arpoveic *Amoddwvioe tde vide miei[oTal
yaloew.

700 pév mdvrov edyoual oe Syaltvew zal .[.]
Locasiis |.at anpdoxomov elvar mdvrore. yer-

9 [v]woxew oe 0éAw d7i 0dx é&Edpnuar &df. . .]
adTos ovx oidas dte 00 wi) moujow EAAa mel..]
: 3 / 3
[l cvmmns e Elxagnlny ody [...... |

VERSO : ["Amoidw]vimwe otoary(ydi) “Envoxwyliog

Ce texte, dont les trois premiéres lignes et le verso figurent dans
Iintroduction du P. Flor. 322, a été publié par Swiderek-Vandoni,
n° 24, p. 67-68. Il est d’une belle écriture, posée, mais plus gréle que
les précédentes. L’adresse, qui est dans la partie droite et de bas
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en haut, fait supposer qu’il y avait, au moins, trois lignes de plus dans
ce billet. Il manque fort peu a droite.

L. 1. Lire: Eddaiuovic.

3. En fin, peut-étre un fau.

4. Probablement | »ai. Pour ampdoxomoc ; cf. P. Giessen 17, 1. 7 ;
22, 1. 8 (ce dernier exemple est dans une lettre d’Eudaimonis).

6. Lire : ofgfa.

7. La graphie éxap#n0nv, certaine, doit provenir du scribe. On
peut songer a une erreur pour £xdgony (confondu avec I'aor. 1
énépOny) et rapprocher du éfvpnuar de la 1. 5. Il est question
de tonte, mais les circonstances de cet acte (pris au sens con-
cret ou métaphorique) nous échappent; faut-il songer 4 quel-
que superstition (mais cf. Chr. d’Eg. 37, 1962, p. 351)?

Au verso, abréviation par suspension.
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P. Giss. inv. 231 0,075 x 0,10 m.

|.ovodre [t]®[i] TepiwTdTro
rat[olew.
0léAw edppwoTely edTvyodvTa
v oov mdvrwv. ednbec modyua
9 wlnabels @y dvavxdy ém
1.nobijvar adrdv. Ma yag Tov

Cette lettre, d’une cursive inégale, est d'un style différent de celui
auquel la correspondance d’Apollonios nous a habitués.

L. 1. Une lecture Ai]Aovpar: n’est pas impossible, mais le datif nor-
mal d’Ailouras dans cette correspondance (cf. P. Giessen 25,
1. 1; P. Bremen 51 et 52 verso ; P. Strasb. 187, 1. 1) est de la
1re  déclinaison.
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3. Ex. gr.: mpo tdv SAwv oe¢ 0]édw. Le verbe edpworeiv est

fait sur l'adjectif edpwoToc.

. Ex. gr.: pera tdv madioly oov.
. Dans la lacune, dze. — Lire : avayxdv.

. Peut-étre émi]inoOfjvar qui s’opposerait au uv]nofleic de la
ligne précéderfte.

. Invocation peut-étre par Hermes (Ma yap wov | ["Epu#jy x.t.A.),
dien familier dans ce dossier.

. Traces minimes de la fin d’une ligne 7.
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62-73

Pour finir, voici quelques remarques et corrections inspirées par
un examen, malheureusement trop bref, d’un certain nombre d’au-
tres papyrus du Musée gréco-romain d’Alexandrie.

62. — Inv. 734 (inédit). Fragment (11 lignes) d’un document admi-

63.

64.

65.

66.

67.

nistratif datant d’Elagabal et de trois mains différentes, avec
mention d'un stratége de I'Oxyrhynchite, qui pourrait étre
l'anonyme du P. Lond. 2175 (Arch. f. Pap. VII, p. 223), a
placer entre Anoubion (attesté encore en aofit 216 p. C.) et
Harpocration (pas attesté avant mai 219 p. C.).

L. 6.: dwa]rdéews Oeddy Zeovijpov #[ai *Avrwvivov

| Znvopiov otpariyod ovy
et 1. 11 : Adroxpdrogloc Kaioapos Mdpxov *Avrwvivov [(sic).

Inv. 29 (cf. P. Alex., p. 23). Plainte au sujet de terres non
inondées, au 3¢s. p. C. (cf. 1. 12); alal 3, on lit : KAavdlac
Bepevelune zata x|

Inv. 46 (cf. ibid., p. 23). La titulature transcrite est impossible.

Inv. 49 (cf. ibid., p. 21). Dans cette requéte au préfet d’Egypte,
on lit, a la L. 20 : ¢ Auroveylag a. ..

Inv. 89 (cf. ibid., p. 32). Restes de 11 lignes. L. 2 sq.: Jwg
vyujow xai mhovtd xal uvioxopar piloy xal éav yelav Eync
XOOTOVG EMl To. . wow oot La formule finale (1. 10-11) est
en Zopldoflal oe edyouar et se termine par mavvxiv (= ma-
vouxel).

Inv. 310 (cf. ibid., p. 21). Dans cette requéte au préfet d’Egypte
(2¢ -3¢ s. p. C.), il est question de tutelle d’'un apfig (I 20).
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68. — P. Alex. 10 (inv. 428, p. 55). L. 7 : Iavepp|éuuet.

69. — P. Alex. 9 (inv. 430, p. 55). Lire : IHaveuyei (1. 3) et Haveu-
yéwe (1. 7).

70. — P. Alex. 8 (inv. 437, p. 54). Ce texte ne peut étre que du régne
de Trajan, soit 106 p. C.; son écriture est celle d’un vieillard
ayant appris a écrire du temps de Neéron. Lire aux Il 1-2,
erigr.:
drovg évdrov Avroxpd|[ropoc Kaloapos Népova Toatavod]
Zefaoctot I'spuavixot [Aaxixot unvos “Ameddaiov 0]

71. — Inv. 479 (cf. ibid., p. 33). L. 3-4: mpo uév mdvrwy edylopal
ae Vyal|[very — —

72. — Inv. 585 (cf. ibid., p. 27). L. 10-13:
1Nsol tolnene. - tnes -
w¢ ETd]y mevinxovra wévi(e)
0biNe peltdmwe uéowe
..... xélvar adtdoe €. .

73. — P. Alex. 5 (inv. 621, p. 50). Aprés la 1. 6, commengant par
[ve]redevtnnddg, omission d’une ligne dont il ne reste que :
|motnoate. .. .0.07.[.



CONCORDANCES

P. Alex. 5 73 5905 2920 08
G = 618 3 223 49

8 70 G273 224 57

9 69 734 62 225 29
10 68 736 10 226 30
12 5 P. Brem. S2N 1T 227 15
Alex. inv. 29 63 33 19 228 18
46 64 345 229 3
49 65 P. Flor. 326 25 23800 277
50 60 P. Giessen 43 14 231 61
89 66 44 22 232 26
310 67 Giss., inv. 9 14 233 50
428 68 52938 234 20
430 69 77 22 D558 3T
Gk 5 78 39 236 16
437 70 79 23 238 24
465 8 81 43 239 51
479 T 82 41 240 32
499 11 83 44 2448 33
H(313 89 35 242 34
508 12 91 36 24352
Fim 92 25 244 53
537 6 93 45 245 58
545 & 217 42 246 59
566 B 218 46 247 b4
Srgt el 219 47 248 40
585 72 220 48 370 55
589 9 221 21 450 b6
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Ocos Toatavds 36 8.
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6 xtptog “Adpravés Kaicap 26 5-6.
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T5f: 12 6.
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Xolax 7 3; 26 14 ; 45 6.
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Tépak 25 17; 35 45; 41 9.
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Herepe( ) 35 19.

IHetepeventors 25 23; 35 9.
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avapépw 42 4,

avijp 25 13 ; 37 3,4.
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avtiypdpon 45 2,

avtiypapor 24 3; 36 1; 42 5 ;
54 6,8.

avtidaufdveo 40 12,

@b 3 12.
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V. Religion
foopt1) 3 4. | mpooxdvnua 51 4; 57 3.
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vewxdpos 5 1.
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7; B9 5, dAiAd 38 7.
afooyxéw 37 1,6. GAloc 839 4 ;40 3 ; 446 ; 48 5 ;
&Booyoc 26 11. 59 6; 60 6.
ayopdiw 44 7; 48 5, dllote 39 6 ; &4 8.
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